S

vmn«cm.ﬂ.m;



















ﬁﬂﬂ?ﬂlnlsxzﬁﬂi 333“ \:?Eaé?éfzf

o e il

- SRR T
§ Bank act {interest) (negntived).ecesessssnssunse ‘g
. Pankruptoy Act {loeality of debtor)(negatived). 42
‘Biologioal Board to repeal) (withdrawn)esse 78
 Canada Shipping Act (Mr, HacInnis)(withdram).. 45
~ Cansdian NHationals and Canadian Nationality
(‘ithﬁ!i'ﬁ for tuis ...'xul).'&QQQQltﬁi..Qh‘ 24
Civil Service Act{Returned Soldiers' Preference)
(X!. Bﬂulanecrg(iott in 5@“31“'.);0#0‘00-15 18
Civil Service Act{Vaonncies, utside Service)
i“J.h“—‘“‘-“l_l‘—ﬂ’ii‘ seBessNEssAsEBERAAENSRES 132
| 1abel for Back. gwm) {ir, Hackett)(included
k;ﬂf SR AP TSI SEC RO R DTS SETABR OO ES 33
W & without funds)(withdrawn
# sessssENEIEREIRERIIESTERRSEOE 43
SFENAT ding Bail) {insluded in
: e e e Y R 46
_ BILLS or Criminal Courts & Order of
\ Yinegntived on 2nd ending) 7
sl Asserdlies)(negatived).. 1.2
" ) t‘ithﬂfﬁﬂa)oa¢onb9:.c;cgaoc
? { w ('&thﬂrﬂﬂﬁ)oﬂotocufaav'. i2

/' ﬁﬁﬁ&ﬂubrﬁh)(33&&%1?&ﬂ;:.‘60 A4

’ 1931 end and ovasolidate) {(lie-
introduced) sesssesescsccse 112
dual Ooe {ﬂiﬁhdrnﬂ’)-oooio 32
ng - ¥r,. Gagnon)(dropped). 133
ng Act {withdrown for thia

L E S R S R R R R S R S S E R R E R R R R 82
X LAW BRANCH = s Heenan) (6 montha®hoist) 2
HOUSE OF COMMOING . Tehicular Tunnel So. {(Pre-

SERsEsSINSLIENIINIREILIEOIRDY
asce Corporation{witidrawn)Li-110
owauvaers” AXG Sociely (n@&&t"‘d}.noo-o.sttootc 95

.~ Hospital Sweepstakes (8ix montha' hoist)eecscce
- Criminal Code{escapes){lont in Sp. Comwl ttee)..
Alien Jdentifioation Curd Act (".nmm)cnc-o.
© Amy and Havy Veterans, to incorporate(negntived)

By e







2233

]

LIST OF ACTS

SESSION 1931

éECOND SESSION, SEVENTEENTH PARLIAMENT, 21-22 GEORGE V, 1931
' LIST OF PUBLIC ACTS OF CANADA WITH CHAPTER

NUMBERS AND DATES OF ASSENT

AssenTED TO APRIL 1, 1931.

CaAP

i3

Ropebitaliat Aot Mo 17000 L ) s bamsivondi Jestsian Ve sating

AssentED TO APRIL 16, 1931.

RO ORI AGION LACE, | NOG D it isieis ixits Sitis v v vis o v s o vuretstma s s s Palh s S

AssenTED TO JUNE 11, 1931,

Appropriation Act, No. 8.......ciiiiiiiiiiiiiiiiii

Armistice Day Act
Canada Evidence Act
Canadian National Railways Act

Government Employees Compensation Act
Northern Alberta Railways Act
Royal Canadian Mounted Police Act
Salaries Act
Ticket of Leave Act

AssexTED TO JULY 15, 1931.

Appropriation Act, No. 4

AsseNTED TO AvUcust 3, 1931.

Alberta Natural Resources Act
Australian Trade Agreement,
Bankruptey Act
Bankruptey Act (Priority of Claims)

Beauharnois Light, Heat and Power Co. (Declaration)
Canada Shipping Act
Canadian National Railways Financing Act
Canadian National Railways Guarantee Act
Canadian Red Cross Society Act
Chicoutimi Harbour Commissioners (loan)
Companies Act
Consolidated Revenue and Audit Act
Criminal Code
Customs Act
Customs Tariff
Dairy Industry Act
Dominion Agricultural Credit Company, Ltd. .
Government Annuities Act.............
Halifax Harbour Commissioners (loan). ..
Income War Tax Act
Interpretation Act

32301—1

Canadian National Railways Agreement with CP.R................
CODYHERL AL G srfri S de 78 Pt froks + TSI L DTG 4T A 55

........................................

Beauharnois Light, Heat and Power Co. (Annulmeut of P.C. 422) -

25

124



CHAP.

37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

2

LIST OF PUBLIC ACTS OF CANADA WITH CHAPTER
NUMBERS AND DATES OF ASSENT—Concluded

Judges Act. . ...
Loan Act.......

AsseENTED TO Avcust 3, 1931—Concluded

Naturalization Aet'l: ... o FIELA RRER R s ey -
New Westminster Harbour Commissioners (loan).....................
North Fraser Harbour Commissioners Act...........ioeuveeineinenn.
Old Age Pensions Ack. ;- i wikpishen pos poesmx - St d o SReEtEse sry
Ottawa, Agrefmemtiaith. A S R . e
POnRIDD ADE .5 o e < o oe oo L v e it e o eSS

Post Office Act. .

Prisons and Reformatorien ACh. (o0 : in i s s on s s o nmsin s ettt S SR
Root Vegetables Ack. . .. i bt i o S §u b o i U
Royal Canadian Mint. ..o e Sty o ot i o e
Safety of Life at Sea and Load Lines Conventions....................

Saint John Harbour Commissioners (loan).................c.ccovuiunvn. 1

Saskatchewan Natural Resources Act........ .. oo vt oo diiiiid,
Senate and House of Commons Act (Re-election) . ...................
Soldier Settlement Act. L8AL QL. faal, on, almdmaak. oo . o e
Special War Revenue Act. ........ s e s S s e S e ATl A T

Tariff Board Act

Three Rivers Harbour Commissioners (Ioan)................c.coovuun.
Trust Companios ACE. . 580 /5Bl Reribh o + Ea AT s € 5 o s Lo
Unemployment and Farm Rellef Aet. ... . 0. 00 i i caviin a s on
Yoeational BAUCAION. . ..« 5. 15 wiole b ainoiis s inisie bl e AT R G

Wheat Act.....

Appropriataon Ach, o, B. .. . it s s o e ki S SR

LIST OF LOCAL AND PRIVATE ACTS OF CANADA WITH

CHapP.

CHAPTER NUMBERS AND DATES OF ASSENT

AsseENTED TO JUNE 11 AnND AvugusT 1, 1931.

Railway and Bridge Companies.

Algoma Central and Hudson Bay Railway Co..............cocoenn...
Burrard Inlet:Tunnel andiBridge Co.. ..o i - ose i H0 i et e

Canadian Pacific

R Il WY N OIIDRIRY . - v« v o o eis s ri ohoe o A st e

Caughnawaga, Bridge over St. Lawrence at........ ....ocovvieivean.,
Essex Terminal Ratlway Compaity 5 5 5 8 s i o S et
Kettle Valley Railway COMDADT. . .. . os's siaaisie ailas oo s sisivis sin ysibemsites
Montreal and Atlantic Railway Company. .. ....cveveeeenneeeennnns.
Orleans Island, Bridge over St. Lawrence at. . .........c.voveeiunnnens
St. Lawrence River Bridge Company. . . . . ... . /. saywassis <ssiesinidoss

Acme Assurance
Grain Insurance

Insurance Companies.

675717021 o SR SRRk B O il oA, i
and Guarantee Company. . ..........c.oceravessans

Railway Employees Casualty Insurance Co............c.coeiinuinenns
Wapiti Insurance Company . 25 b o e e L LS

Tait, Bma B ror: e s o

Wilfley, A. R., &

Sons; IneCu ooy 7 0o LI GAE TR S e N R

Otker Companies.

American Lutheran Church, Board of Management of the Canadian

District of . . .

Eastern Telephone and Telegraph Co. .. ...........0cnuessnsensesnnss
Foresters, Subsidiary High Court of the Ancient Order of..............

Restigouche Log

Drivingand Boom o 22 Sr i SR E s

52
F—50
J1—99

26




120.

3

DIVORCES
ERRSTEI T L A (e R TR S S R A e
Almon, Dorothy Helen Marie Debnam......................... ..
BaPter e Biok . S S R s Sl e S e e e vk
Tadow Banbarn Wallsoe:: oo ke Sorddn cns Sl ciin dahi s s oo nne 50
R I T e Y R R S A G N
Burrows, Mary Ellen Margaret Montague...........................

Bush, Ada Jane Woodh:

T s o e I PR R A

Checketts, Rosa Maud Thomson...............

Cooper, Marjorie Kathleen Younger

I Niinomd. BracetRavaiamd oo Lo e B L e e
Ihimnreia BesrigpllREe s . .o e L e S
e Sk SRR e T e A s T L S SO SRR B e

Finkelstein, Ray. .

Gauron, Marie %tose BB BRlarrort. U e e s e
L T P G T e R RO PG CR i SR S
At Ellian Freetman. [ 0 s e i e v e e e
T R e S R Tk T
Lawson, B A N s
Loggie, Joan Marguerite.............. < S R R RO 5 e
Exinemore; Rita Margaret Mary. .0 000 i it cuane s e s ois

Macculloch, Emily

L e S A S R R S

MacNicol, Helen Borland Beattie....... Jue. coreine bovivnisascina..
Mann, Olive Hamley Fraser........... A by e e AR

Marshall, Florence.

e L T AT D G W S et e S U e U
MecNaught, Agnes Sarah Evelyn Ballard. . ...............o00oiiiine,
s T T e S e a i S S SR et L R VR e
SRbinovitob WIRnIe TRgAn .. [, ... i o v oarmoislonils ws & nnivaio s sia'n s os o s
e T L e R G T O RN
B e R Bl e e S AR B e S

Scott, Norah Kathl

(T T e e S B B R TN S P

e P e S M PR S e S

Vohwinkel, Carl. ..

Walker, Thora L8 T e s AN i e SR S S PR

Whelan, Pearl. . ...

W Bee deabel Catherne Hohralill 5 0 b maibssnstsa e
L T T T L e R A T R SRR G e e

Wiseblatt, Rebecca
Wolfe, Eileen Sybil

Jacobs




g .: L ...n.ud,-w}-
; a?ma!{ e
LT S "Uf[ﬂ’,ﬂﬁ
" ¥ Wit o
aliat %\1 1 dasatd et

sl s
8 rmqaff m&ffa

g

..--.Jg..-

y B Be]
..................... Ll raag mm

R A R - R N S

kT YRR e AP e

4
g g
-
| .
|
|
1




Deuxiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL A.

Loi concernant l'inscription de tous les sujets britanniques
et de tous les aubains dans le Dominion du Canada.

Lu pour la premiére fois, le mardi, 5 mai 1931.

L’honorable M. CASGRAIN.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

27513 1931



Titre
abrégé.

Ministre.

Age;
date de

I'inscription.

Peine.

Réserve.

2e Session, 17e Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL A.

Loi concernant l'inscription de tous les sujets britanniques
et de tous les aubains dans le Dominion du Canada.

SA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
J la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Lor
d’inscription, 1931.

2. Au cours de la présente loi, 'expression «Ministre»
signifie le ministre de

3. Toute personne qui réside dans le Dominion du
Canada, de I'un ou 'autre sexe, qu’elle soit sujet britannique
ou de nationalité non-britannique ou étrangére, et qui aura
atteint ’Age de seize ans le ou avant le.......... éme jour
s T e L 1931, doit s’inscrire & cette date
de la maniére que prescriront les réglements du Gouverneur
en Conseil, et toute personne atteignant cet Age de seize
ans doit s’inscrire dans le délai d’'une semaine de son sei-
ziéme anniversaire de naissance. Le défaut d’inseription
a la date prescrite ou dans le délai preserit pour cette ins-
cription rendra passible d’'une amende de vingt dollars ou
d’un emprisonnement de trente jours au maximum, ou de
ces deux peines a la fois. Toutefois, la présente dispositon
n’exige en rien l'inscription des personnes suivantes:

a ) Les religieuses cloitrées;

b) Les personnes servant dans les forces navales, aérien-

nes, militaires ou dans la milice de Sa Majesté, tant
que ces personnes restent dans le service; la Royale

a\

19

20

gendarmerie & cheval du Canada, ou toute force de 25

police provinciale ou municipale;

¢) Les personnes internées dans les asiles d’aliénés ou
de faibles d’esprit, ou dans les pénitenciers ou prisons,
tant que ces personnes ne sont pas libérées de leur
internement;
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ents
d’inscription.

Preuve.

Fausse
déclaration.

Peine.

Altération de
certificat.

Peine.

Reéglements
d’exécution.

2

d) Les pensionnaires d’institutions exceptées par le
Ministre sur la recommandation du registraire du
district ou l'institution est située.

4, Aux fins d’effectuer linscription susdite, le....
.............. de tout comté, de toute cité ou ville, ou 5
de toute autre circonscription administrative est par la
présente loi commis & l'inscription de toutes les personnes
qui se présenteront i la date prescrite, et cette inscription
peut étre faite & tout moment depuis neuf heures du matin
jusqu’a six heures du sbir. 10

5. Un certificat selon la formule ‘A’, délivré sous l'au-
torité de l'article quatre de la présente loi, est une preuve
primd facie de son contenu, ainsi que de la signature et de
la photographie de la personne & qui ce certificat est déclaré
avoir été délivré. 15

6. Quiconque fait sciemment une fausse déclaration de
fait, en vue d’obtenir en son propre nom la délivrance d’un
certificat d’inscription, encourt une amende de vingt
dollars au minimum et de cent dollars au maximum, et est
aussi passible d’emprisonnement durant un terme maximum 20
de trente jours.

7. Quiconque
a) défigure ou altére un certificat d’inseription, ou
b) utilise ou permet d’utiliser un certificat défiguré ou
altéré, 25
encourt une amende de vingt dollars au minimum et de
cent dollars au maximum, et est aussi passible d’empri-
sonnement durant un terme maximum de trente jours.

8. Le Gouverneur en conseil peut établir des réglements
compatibles avec la présente loi, pour 'exécution de toutes 30
choses se rapportant a la question dont il s’agit, ou néces-
saires & 'efficace opération de la présente loi.






3
FormuLE A.
Nom of PMROME. .. .. v s5ves v crk iR e ot
Photo- Nom de 1’époux, vivant ou déeédé. .....................

graphie.
Adresse. . ... ... 6 e s R e

Nationaditd. .. .. 0.0 00861 bedi v e Sasapail A
Sujet britannique:
VR E T Y SRRSO MRS S e ot
b) Par-oaturaliaskion 81 . ... .00 v vie T e e

Je jure que la déclaration ci-dessus est exacte.
(Signature)

..............................

Témoin:

..............................




Deuxiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL B.

Loi modifiant la Loi de faillite en ce qui concerne la localité
d’un débiteur.

Lu pour la premiére fois, le mardi, 5 mai 1931.

L’honorable M. BUREAU.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

27512 1931



2e Session, 17e Parlement, 21-22 George V, 1931
SENAT DU CANADA

BILL B.
Loi modifiant la Loi de faillite en ce qui concerne la localité
d’un débiteur.

Préambule. A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des communes du Canada, décréte:

Art. 2 1. Est modifié I’alinéa x) de Particle deux de la Loi de
g‘é’gﬁfi; .. Jaillite, chapitre onze des Statuls revisés du Canada, 1927,

" par I'adjonction de sous-alinéa (iv) suivant: 5
Localité «(iv) Dans la province de Québec, le district judiciaire
¢ o g ou le débiteur exerce son commerce, tel que défini

par les Statuts revisés de la province de Québec, 1925,
chapitre deux, article quatorze, et les modifications

audit article, s’il y a lieu;» 10
2. Est abrogé le paragraphe (1) de l'article quatre de
Art, 4 ladite loi, et le suivant est substitué:
modifié. «4. (1) Subordonnément aux conditions ci-aprés spéei-

Pétition en fiées, quand un débiteur commet un acte de faillite, un
ey, créancier peut présenter au tribunal de la localité du débi- 15

teur une pétition en faillite.»




NOTES EXPLICATIVES.

1. L’alinéa z) actuel est ainsi concu: e £

«z) «localité d’un débiteur », qu'il s’agisse d’un failli ou d’un cédant, signifie

(i) le lieu principal ot1 le débiteur a exercé un commerce pendant I'année qui pré-

e immédiatement la date de la présentation contre lui d’une pétition en
faillite ou de la cession autorisée faite par lui; :

(ii) I'endroit ol le débiteur résidait pendant 'année qui préc_éd.e immeédiatement
la date de la présentation contre lui d’une pétition en faillite ou de la cession
autorisée faite par lui; ou

(iii) dans les cas qui ne tombent pas sous (i) ou (ii), le lieu ol la plus grande
partie des biens de ce débiteur est située;»

Le sous-alinéa ajouté a pour objet de supprimer l'inconvénient dans lequel le
-débiteur se trouve, lorsque la cession s’effectue 4 une grande distance de son lieu d’af-
faires, et d’éviter des frais additionnels dans la liquidation des biens.

4, (1) Le paragraphe (1) actuel de 'article quatre est ainsi congu:

«4. (1) Subordonnément aux conditions ci-aprés spécifiées, quand un débiteur
-commet un acte de faillite, un créancier peut présenter  la cour une pétition en faillite. »

Cet amendement a pour but de donner suite & 1’objet de 'amendement apporté
par la clause 1 du bill.







Deuxiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL B.

Loi modifiant la Loi de faillite en ce qui concerne la localité
d’un débiteur.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 7 MAI 1931.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

27516 1931



Préambule.

Art. 2
modifié.

Définitions.

Localité
d’'un
débiteur.

Art. 4
modifié.

Pétition en
faillite.

2e Session, 17e Parlement, 21-22 George V, 1931
SENAT DU CANADA

BILL B.

Loi modifiant la Loi de faillite en ce qui concerne la localité
d’'un débiteur.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des communes du Canada, décréte:

1. Est modifié 1’alinéa z) de Particle deux de la Loi de
faillite, chapitre onze des Statuts revisés du Canada, 1927,
par l'adjonction de sous-alinéa (iv) suivant:

«(iv) Dans la province de Québec, le district judiciaire,
| ou le débiteur exerce son commerce, tel que défini

par les Statuts de la province de Québec;»

2. Est abrogé le paragraphe (1) de l’article quatre de
ladite loi, et le suivant est substitué:

«4. (1) Subordonnément aux conditions ci-aprés spéci-
fiées, quand un débiteur commet un acte de faillite, un
créancier peut présenter au tribunal ayant juridiction sur

la localité du débiteur une pétition en faillite.»




NOTES EXPLICATIVES.

1. L’alinéa z) actuel est ainsi congu: e

«z) «localité d’un débiteur », qu’il s’agisse d’un failli ou d’un cédant, slgmﬁp

(i) le lieu principal ol le débiteur a exercé un commerce pendant I’année qui pré-
céde immédiatement la date de la présentation contre lui d’une pétition en
faillite ou de la cession autorisée faite par lui; -

(ii) 'endroit ol le débiteur résidait pendant I’année qui précéde immédiatement
la date de la présentation contre lui d’une pétition en faillite ou de la cession
autorisée faite par lui; ou

(iii) dans les cas qui ne tombent pas sous (i) ou (ii), le lieu ol la plus grande
partie des biens de ce débiteur est située;»

Le sous-alinéa ajouté a pour objet de supprimer l'inconvénient dans lequel le
débiteur se trouve, lorsque la cession s’effectue a une grande distance de son lieu d’af-
faires, et d’éviter des frais additionnels dans la liquidation des biens.

4. (1) Le paragraphe (1) actuel de 'article quatre est ainsi congu: :

«4. (1) Subordonnément aux conditions ci-aprés spécifiées, quand un débiteur
commet un acte de faillite, un créancier peut présenter & la cour une pétition en faillite. »

Cet amendement a pour but de donner suite 4 ’objet de I’'amendement apporté
par la clause 1 du bill.







Deuxiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL C.

Loi constituant en corporation la Acme Assurance
Company.

Lu pour la premiére fois, mercredi, le 6e jour de mai 1931.

I’honorable M. Horsty.

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

24358 1931



Préambule.

Constitution.

Nom
corporatif.

Directeurs
provisoires.

Capital
social.

Montant &
souscrire
avant
I'assemblée
générale.

Siége social.

Classe
d’assurance
autorisée.
Souscription
et versement
de capital
avant de
commencer
opérations.

2e Session, 17e Parlement, 21-22 George V, 1931
SENAT DU CANADA

BILL C.

Loi constituant en corporation la Acme Assurance
Company.

CONSIDERANT que les personnes ci-aprés mentionnées
ont, par voie de pétition, demandé que soient établies

les dispositions législatives ci-dessous énoncées, et qu’il

a4 propos d’accéder & cette demande: A ces causes, Sa

Majesté, sur l'avis et du consentement du Sénat et de la 5

Chambre des communes du Canada, décréte:

1. James Warren York, Henry Aldous Aylen, Gordon
Caleb Medcalf, Duncan Kenneth MacTavish et William
Barrett Bate, avocats, tous de la cité d’Ottawa, province
d’Ontario, ainsi que les personnes qui deviendront action- 10
naires de la Compagnie, sont par les présentes constitués
en une corporation portant nom «Acme Assurance Com-
pany», ci-aprés dénommée «la Compagnie).

2. Les personnes mentionnées au premier article de la
présente loi sont les directeurs provisoires de la Compagnie. 15

3. Le capital social de la Compagnie est de deux cent
mille dollars.

4. Le montant & souscrire avant la convocation de 1’as-
semblée générale pour D'élection des directeurs est de
vingt-cing mille dollars. 20

5. Le siége social de la Compagnie est en la cité d’Ottawa,
province d’Ontario.

6. La Compagnie peut contracter I’assurance de garantie.

7. (1) La Compagnie ne doit pas commencer d’opéra-
tions d’assurance avant que deux cent mille dollars au 25
moins de son capital social aient été souscrits de bonne foi







«Surplus »
défini.

S.R., c. 101.

2

et que vingt-cinq mille dollars au moins en aient été versés.
Elle peut alors exercer les opérations d’assurance de garantie
limitées & la garantie et au cautionnement pour la fidéle
exécution de contrats ou marchés ou des devoirs de toute
charge et souscrire des cautionnements dans les actions et 5
procédures en justice.

(2) La Compagnie ne doit pas commencer l’opération
d’assurance de garantie autre que celle qui est mentionnée
au paragraphe (1) du présent article, avant que le capital
versé, ou le capital versé ajouté au surplus, ait été porté 10
a cinquante mille dollars au moins.

(3) Au présent article, le mot «surplus» signifie I'excé-
dent de lactif sur le passif, y compris la somme versée au
compte du capital social et la réserve des primes non ac-
quises calculées au prorata de la période restant & courir 15
de toutes les polices en vigueur de la Compagnie.

8. La Lot des assurances s’applique & la Compagnie.




Deuxiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL C.

Loi constituant en corporation la Acme Assurance
Company.

ADOPTE PAR LE SENAT LE 21 MAI 1931.

OTTAWA .

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI

24360 1931




Préambule.

Constitution.

Nom
corporatif.

Directeurs
provisoires.

Capital
social.

Montant &
souscrire
avant
I’assemblée
générale.

Sidge social.

Classe
d’assurance
autorisée.
Sousecription
et versement
de capital
avant de
commencer
opérations.

2e Session, 17e Parlement, 21-22 George V, 1931
SENAT DU CANADA

BILL C.

Loi constituant en corporation la Acme Assurance
Company.

CONSIDERAN T que les personnes ci-aprés mentionnées

ont, par voie de pétition, demandé que soient établies
les dispositions législatives ci-dessous énoncées, et qu’il
a propos d’accéder i cette demande: A ces causes, Sa
Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des communes du Canada, décréte:

1. James Warren York, Henry Aldous Aylen, Gordon
Caleb Medcalf, Duncan Kenneth MacTavish et William
Barrett Bate, avocats, tous de la cité d’Ottawa, province
d’Ontario, ainsi que les personnes qui deviendront action- 10
naires de la Compagnie, sont par les présentes constitués
en une corporation portant nom «Acme Assurance Com-
pany)», ci-aprés dénommée «la Compagnie).

2. Les personnes mentionnées au premier article de la
présente loi sont les directeurs provisoires de la Compagnie. 15

3. Le capital social de la Compagnie est de deux cent
mille dollars.

4. Le montant & souscrire avant la convocation de I'as-
semblée générale pour l'élection des directeurs est de
vingt-cinq mille dollars. 20

3. Le siege social de la Compagnie est en la cité d’Ottawa,
province d’Ontario.

6. La Compagnie peut contracter I’assurance de garantie.
7. (1) La Compagnie ne doit pas commencer d’opéra-

tions d’assurance avant que deux cent mille dollars au 25
moins de son capital social aient été souscrits de bonne foi
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et que vingt-cing mille dollars au moins en aient été versés.
Elle peut alors exercer les opérations d’assurance de garantie
limitées & la garantie et au cautionnement pour la fidéle
exécution de contrats ou marchés ou des devoirs de toute
charge et souscrire des cautionnements dans les actions et 5
procédures en justice.

(2) La Compagnie ne doit pas commencer l’opération
d’assurance de garantie autre que celle qui est mentionnée
au paragraphe (1) du présent article, avant que le capital
versé, ou le capital versé ajouté au surplus, ait été porté 10
a cinquante mille dollars au moins.

(3) Au présent article, le mot «surplus» signifie I'excé-
dent de l'actif sur le passif, y compris la somme versée au
compte du capital social et la réserve des primes non ac-
quises calculées au prorata de la période restant & courir 15
de toutes les polices en vigueur de la Compagnie.

8. La Loi des assurances s’applique 3 la Compagnie.




Deuxiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 21-22 George V, 1931

SENAT DU CANADA

BILL D.

Loi concernant The Algoma Central and Hudson Bay
Railway Company.

Lu pour la premiére fois, le mercredi, 6e jour de mai 1931.

Le trés honorable M. GRAHAM.

OTTAWA
F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
25447 1931




Préambule.

2e Session, 17e Pailement, 21-22 George V, 1931
SENAT DU CANADA

BILL D.

Loi concernant The Algoma Central and Hudson Bay
- Railway Company.

CONSIDERANT que The Algoma Central and Hudson
Bay Railway Company, Compagnie réguliérement
constituée en corporation par une loi spéciale du Parlement
du Canada, a construit une ligne de chemin de fer i partir
de la cité de Sault-Sainte-Marie jusqu’a Hearst, sur le §
parcours du chemin de fer National-Canadien, en la pro-
vince d’Ontario, ainsi qu’un embranchement de cette ligne
s’étendant dans une direction sud-ouest jusqu’a Michipi-
coten-Harbour, en la province d’Ontario; et

ConsipERANT que ladite Compagnie de chemin de fer 10
posséde toutes les actions émises du capital de la Algoma
Central Terminals Limited, compagnie réguliérement cons-
tituée en corporation en vertu de la Lot des compagnies
du Dominion du Canada, et que ladite Terminals Company
posseéde certains terrains et locaux, édifices, machines, 15
outillage et équipement, et les a loués, ainsi que les pro-
priétés subséquemment acquises, 4 ladite Compagnie de
chemin de fer aux fins d’installations de téte de ligne pour
une période de neuf cent quatre-vingt dix-neuf ans, aux
termes et conditions stipulés dans un bail portant la date 20
du ler novembre 1912; et

ConsipErRANT que The Lake Superior Corporation, cor-
poration organisée en vertu des lois de I'Etat de New-
Jersey, 'un des Etats-Unis d’Amérique, posséde toutes les
actions ordinaires émises de ladite Compagnie de chemin 95
de fer, et qu’elle posséde aussi toutes les actions émises
du capital de la Algoma Steel Corporation Limited, com-
pagnie réguliérement constituée en corporation en vertu de
la Lov des compagnies d’Ontario, et exergant des opérations
de fabrication et de vente de I'acier et de produits similaires, 30
ainsi que d’autres opérations connexes en et prés ladite
cité de Sault-Sainte-Marie;




NOTE EXPLICATIVE.

Ce bill a pour objet de confirmer un Projet d’arrangement entre The Algoma
Central and Hudson Bay Railway Company, la Algoma Central Terminals Limited,
les porteurs des obligations premiére hypothé%ue de ces deux Compagnies, et The
Lake Superior Corporation, lequel a garanti le paiement de ces obligations. En
1916, le Parlement fédéral a approuvé un Projet d’arrangement antérieur entre les
mémes parties, et le présent Projet doit recevoir pareille approbation avant de devenir
exécutoire. Les propriétés hypothéquées aux fins de garantir les deux émissions
d’obligations sont, toutes dans la province d’Oantario, et la législature d’Ontario,
%1; cours de la session qui s'est recemment terminée, a adopté une loi confirmant le

ojet.

Aux termes du Projet, I’arriéré des intéréts sur les deux émissions d’obligations
atteignant prés de $10,000,000 est annulé, et les obligataires recevront de nouvelles
valeurs non garanties par The Lake Superior Corporation en remplacement des
obligations qu’ils détiennent aujourd’hui et qui ne comportent pas cette garantie.
Le Projet stipule que The Lake Superior Corporation abandonnera au bénéfice des
obligataires du Chemin de fer environ un tiers de son actif, y compris un tiers du
produit de la vente de The Algoma Eastern Railway Company et une partie subs-
tantielle des actions qu’elle détient dans la Compagnie du chemin de fer et dans
The Algoma Steel Corporation. Lesobligataires de la Terminals Company recevront
en réglement une partie en espéces et une partie en nouvelles valeurs.

Le Projet a été agréé a des assemblées des obligataires et des actionnaires de
la Compagnie du chemin de fer et de la Terminals Company, dans tous les cas, sans
voix dissidente; au deld de 90 pour cent des actionnaires de The Lake Superior Cor-
poration, la seule autre catégorie de détenteurs de valeurs affectée, ont attesté leur
agrément au Projet en déposant leurs titres contre des valeurs de la nouvelle Com-
pagnie de Portefeuille qui a été constituée en corporation en vertu de la Loi des com~
pagnies du Canada, ainsi qu’il est stipulé dans le Projet.

Le sucees de la Compagnie du chemin de fer et de la Terminals Company dépend
principalement du suceés de The Algoma Steel Corporation, laquelle, prévoit-on,
devra dans 'avenir effectuer d’importantes dépenses d’établissement afin de moder-
niser et d’agrandir son outillage. The Lake Superior Corporation a la haute main
sur la Steel Corporation, et elle ne pourrait pas pourvoir d’une facon satisfaisante &
ces dépenses tant qu’elle restera assujétie & la trés lourde responsabilité découlant de
sa garantie des deux émissions d’obligations précitées. Comme le Projet écarte
cette responsabilité, il sera possible de financer sur de nouvelles bases la Steel Cor-
poration, qui est I’'une des principales industries canadiennes. i
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ConsmpErRANT que ladite Compagnie de chemin de fer
a lancé une émission d’obligations-or cinquante ans 5%,
premiére hypothéque, dont le montant principal de dix
millions quatre-vingt mille dollars ($10,080,000) ou son
équivalent en autres devises est actuellement en cours,
garanties par acte de fiducie en faveur de la United States 8
Mortgage and Trust Company & titre de fiduciaire, en
date du ler juillet 1910, et qu’aux termes dudit acte de
fiducie et desdites obligations The Lake Superior Corpora-
tion a garanti le paiement régulier du principal et des inté-
réts de ces obligations; et 10

ConsipERANT que ladite Compagnie de chemin de fer
a émis des obligations-or cinquante ans 69, deuxiéme
hypothéque, garanties par acte de fiducie en faveur de la
United States Mortgage and Trust Company i titre de
fiduciaire, en date du 14 aoGt 1914, et que le montant 15
principal de trois cent dix-huit mille huit cents dollars
($318,800) de ces obligations est actuellement en cours,
et entiérement en la possession de The Lake Superior
Corporation; et

ConsipBraNT que ladite Terminals Company a émis 20
des obligations-or cinquante ans 59, premiére hypothéque,
dont le montant principal de un million vingt-cinq mille
neuf cents livres sterling (£1,025,900) est actuellement
en cours, garanties par acte de fiducie en faveur de la
United States Mortgage and Trust Company 2 titre de 25
fiduciaire, en date du ler novembre 1912, et qu’aux termes
dudit acte de fiducie et desdites obligations The Lake
Superior Corporation a garanti le paiement régulier da
principal et des intéréts de ces obligations; et

ConsinErRANT que The Royal Trust Company a été régu- 30
liérement constituée fiduciaire en vertu de tous ces actes
de fiducie comme successeur des fiduciaires antérieurs; et

ConsiDERANT qu’en année 1916, conséquemment 2
la nomination de séquestres sur ladite Compagnie de
chemin de fer et ladite Terminals Company, pour cause de 35
défaut, par ladite Compagnie de chemin de fer, de payer
les intéréts échus sur sesdites obligations et d’acquitter les
loyers dus & la Terminals Company en vertu dudit bail, et
pour cause de défaut, par ladite Terminals Company, de
payer les intéréts échus sur sesdites obligations, un projet 40
d’arrangement et de compromis a été conclu entre lesdites
Compagnies et leurs actionnaires et obligataires respec-
tifs et The Lake Superior Corporation, en vue de régler
toutes les questions en suspens entre lesdites Compagnies
et de réorganiser ladite Compagnie de chemin de fer et de 45
décharger les séquestres, lequel projet d’arrangement a
été ratifié et confirmé par une loi du Parlement du Canada,
chapitre trente-deux des Statuts du Canada, 1916; et
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ConsipERANT que ledit projet de 1916 a modifié i cer-
tains égards les stipulations des actes de fiducie garantis-
sant les obligations de premiére et de deuxiéme hypothéque
de ladite Compagnie de chemin de fer et les obligations de
premiére hypothéque de ladite Terminals Company et les 5§
stipulations du bail de ladite Terminals Company & ladite
Compagnie de chemin de fer, mais & la condition que fat
maintenue pleinement exécutoire la garantie par The
Lake Superior Corporation du principal et des intéréts des
obligations de premiére hypothéque de ladite Compagnie 10
de chemin de fer et de ladite Terminals Company; et

CoONSIDERANT que les recettes nettes en commun de ladite
Compagnie de chemin de fer et de ladite Terminals Com-
pany, & compter du ler juin 1914, affectées dans l'ordre
de priorité établi par ledit projet de 1916, ont toujours 15
par la suite été insuffisantes pour acquitter intégralement
les intéréts sur les obligations de premiére hypothéque de
ladite Terminals Company, et insuffisantes pour acquitter
intégralement les intéréts sur les obligations de premiére
hypothéque de ladite Compagnie de chemin de fer, et que 20
les arriérés des intéréts courus sur les obligations de premiére
hypothéque de la Compagnie de chemin de fer s’élevaient,
au ler décembre 1930, & huit millions treize mille six cents
dollars ($8,013,600), et que les arriérés des intéréts sur les
obligations de premiére hypothéque de ladite Terminals 25
Company s’élevaient, au ler février 1931, & un million sept
cent cinquante-neuf mille neuf cent trente et un dollars
($1,759,931); et

ConsipERANT que des doutes ont surgi sur la question de
savoir si les porteurs des obligations de premiére hypothéque 30
de ladite Compagnie de chemin de fer et de ladite Terminals
Company pourraient, et dans quelle mesure, faire exécuter
la garantie par The Lake Superior Corporation du principal
et des intéréts desdites obligations antérieurement aux dates
respectives d’échéance de ces émissions d’obligations en les 35
années 1960 et 1962; et

ConsmEraNT qu’il est difficile pour The Lake Superior
Corporation, en face d’un passif éventuel dont le montant
ne peut actuellement étre déterminé avec exactitude, d’ar-
ranger 4 des conditions satisfaisantes tout futur finance- 40
ment de la Algoma Steel Corporation Limited, et que le
succes futur de ladite Compagnie de chemin de fer et de la-
dite Terminals Company dépend principalement du suceés
de la Algoma Steel Corporation Limited; et

CONSIDERANT que, par un autre projet d’arrangement 45
intervenu entre ladite Compagnie de chemin de fer, ladite
Terminals Company, les porteurs des obligations de pre-
miere hypothéque de ces Compagnies et The Lake Superior
Corporation, préparé en vue de régler toutes les questions
en suspens entre lesdites Compagnies et ces porteurs d’obli- 50
gations, des mesures ont été prises inter alia pour remanier
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la structure du capital de ladite Compagnie de chemin de fer,
pour annuler l'arriéré des intéréts courus sur les obligations
de premiére hypothéque de ladite Compagnie de chemin de
fer et de ladite Terminals Company, pour annuler ’arriéré
des loyers accumulés et pour réduire le loyer futur en vertu 5
dudit bail de la Terminals Company & ladite Compagnie de
chemin de fer, pour racheter et annuler toutes ces obliga-
tions de premiére hypothéque et pour émettre de nouvelles
actions-obligations et obligations de premiére hypothéque
a 59, de ladite Compagnie de chemin de fer et de ladite 10
Terminals Company non garanties par The Lake Superior
Corporation au titre du principal ou des intéréts; et

CONSIDERANT que ce nouveau projet d’arrangement a
été approuvé a l'unanimité par des résolutions extraordi-
naires adoptées & des assemblées des porteurs des obliga- 15
tions de premiére hypothéque de ladite Compagnie de che-
min de fer et de ladite Terminals Company, tenues & Lon-
dres, Angleterre, le 16 janvier 1931; et

CONSIDERANT qu’d une assemblée générale extraordinaire
des actionnaires de ladite Compagnie de chemin de fer, tenue 20
en la cité de Sault-Sainte-Marie, le 17 février 1931, les
porteurs des actions privilégiées et des actions ordinaires de
ladite Compagnie présents ou représentés & ladite assemblée,
votant séparément par catégories, ont & I'unanimité agréé
ce nouveau projet d’arrangement; et

ConNsIDERANT que les administrateurs de The Lake
Superior Corporation, par résolution adoptée & 'unanimité
a une assemblée de ces administrateurs tenue en la cité de
Montréal, le 19e jour de décembre 1930, ont agréé le nou-
veau projet d’arrangement; et 30

CoNsIDERANT que, conformément aux termes de ce
nouveau projet d’arrangement, une nouvelle Compagnie
connue sous le nom de «Algoma Consolidated Corporation
Limited» a été réguliérement constituée en corporation en
vertu de la Lot des compagnies du Dominion du Canada, 35
et que les porteurs de plus de 909, du capital social présente-
ment en cours de The Lake Superior Corporation ont
déposé leurs actions en échange d’actions privilégiées et
ordinaires de la nouvelle Compagnie sur la base fixée dans
le projet, attestant par 14 leur approbation du projet; et 40

CONSIDERANT que ce nouveau projet d’arrangement
prévoit une mnouvelle émission d’actions-obligations et
obligations de premiére hypothéque & 59, gagées sur
le revenu, détenues par ladite Compagnie de chemin de
fer, et la réduction des actions privilégiées et ordinaires 45
présentement émises de ladite Compagnie de chemin de
fer, et qu’il est nécessaire que les termes de la loi spéciale
de constitution de ladite Compagnie de chemin de fer et
des lois modificatives soient modifiés et remaniés afin de
permettre cette nouvelle émission et cette réduction; et 50
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CoNsSIDERANT que le nouveau projet d’arrangement
stipule qu’aprés sa mise & exécution le projet de 1916
cessera d’avoir effet, et qu’il est nécessaire pour cette fin que
soit abrogé le chapitre trente-deux des Statuts du Canada
de 1916, ratifiant et confirmant le projet de 1916; et

ConsIDERANT que ladite Compagnie de chemin de fer et 5
ladite Terminals Company et The Lake Superior Corpora-
tion ont demandé, par voie de pétition, que ledit nouveau
projet d’arrangement soit ratifié et confirmé par une loi du
Parlement du Canada, et que soient établies les dispositions
législatives ci-dessous énoncées, et qu’il est & propos d’accé- 10
der & cette demande: A ces causes, Sa Majesté, sur I'avis
et du consentement du Sénat et de la Chambre des com-
munes du Canada, décréte:

1. Le projet d’arrangement figurant & I’Annexe de la
présente loi est expressément ratifié et confirmé et déclaré 15
valide et obligatoire en ce qui concerne The Algoma Central
and Hudson Bay Railway Company, la Algoma Terminals
Limited, les actionnaires et les obligataires respectifs des-
dites Compagnies, les ci-devant et présents fiduciaires sous
le régime des actes de fiducie garantissant les obligations de 20
premiére hypothéque desdites Compagnies, The Lake
Superior Corporation et toutes les autres parties intéressées
en vertu desdites fiducies ou directement ou indirectement
affectées par ledit projet d’arrangement & tous égards que
ce soit, au méme degré et dans la méme mesure que si ledit 25
projet d’arrangement et chacune de ses clauses étaient
énoncés wn extenso et édictés en la présente loi, et il est
expressément conféré aux fiduciaires sous le régime desdits
actes de fiducie l'autorisation et le pouvoir d’accomplir tous
actes, affaires et choses et d’exécuter et délivrer tous docu- 30
ments nécessaires pour donner plein effet audit projet
d’arrangement.

2. Nonobstant toute disposition contraire de la Loi
spéciale constituant en corporation The Algoma Central
and Hudson Bay Railway Company et des lois modificati- 35
ves ou de la Lot des chemins de fer du Canada, la dette
garantie par obligations de la Compagnie se composera de
dix millions trois cent huit mille cinq cents dollars ($10,-
308,500) d’actions-obligations et obligations 59, premiére
hypothéque gagées sur le revenu, 4 émettre et garanties 40
conformément audit projet d’arrangement, et de trois cent
dix-huit mille huit cents dollars ($318,800) d’obligations-
or 69, cinquante ans deuxiéme hypothéque actuellement
émises et en cours.

3. Nonobstant toute disposition contraire de la Loi spéciale 45
constituant en corporation The Algoma Central and Hudson
Bay Railway Company et des lois modificatives ou de la Lot
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des chemins de fer du Canada, le capital autorisé et émis de la
Compagnie de chemin de fer se composera de eing cent mille
dollars ($500,000) d’actions privilégiées, divisé en cent vingt-
cing mille (125,000) actions de la valeur au pair de quatre
dollars ($4) chacune et de quatre millions deux cent sept 5
mille cinq cent cinquante dollars ($4,207,550) d’actions
ordinaires, divisé en quatre cent vingt mille sept cent cin-
quante-cinq (420,755) actions de la valeur au pair de dix
dollars ($10) chacune, et les droits, priviléges et restric-
tions ci-apres seront attachés & ces actions privilégiées: 10

a) Lesdites actions privilégiées comporteront le droit
4 un dividende préférentiel non-cumulatif au taux de
59, par année;

b) Lesdites actions privilégiées prendront, tant & 1’égard
du dividende que du rendement du capital, rang de 15
priorité sur toutes les autres actions de la Compagnie,
mais ne conféreront pas un plus ample droit de parti-
ciper aux profits ou i l'actif;

¢) Les porteurs de ces actions privilégiées n’auront pas
droit de voter aux assemblées des actionnaires de la 20
Compagnie;

d ) Moyennant un preav1s de trois mois, donné par écrit
a cet effet de la maniére que les directeurs pourront
prescrire par résolution, la Compagnie est libre en tout
temps et & son gré de racheter tout ou partie des 25
actions privilégiées en cours, en en payant i leurs
porteurs la valeur au pair, étant entendu que, dans le
cas ou la Compagnie rachéterait en tout temps moins
que la totalité des actions privilégiées alors en cours,
les actions & racheter seront désignées par voie de 30
tirage au sort, ce tirage devant étre fait par une per-
sonne ou des personnes nommées par les administra-

teurs de la maniére que les administrateurs pourront
déterminer par résolution.

Application 4. Rien de contenu en la présente loi n’est censé altérer 35
delaLoides oy restreindre en aucune fagon les pouvoirs de la Com-
fer. mission des chemins de fer du Canada, et toutes les dis-

positions de la Lot des chemins de fer qui s’appliquent
actuellement & The Algoma Central and Hudson Bay
Railway Company susdite et & son chemin de fer et & son 40
entreprise, et qui ne sont pas incompatibles avee les dispo-
sitions de la présente loi, continueront de s’y appliquer.

;%l%gcé. 32, 5. Est abrogé le chapitre trente-deux des Statuts de 1916.
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ANNEXE.

TaE ArcomMA CENTRAL AND HupsoN BAy RAiLwAy
COMPANY.

ArcomAa CENTRAL TERMINALS LIMITED.
(Constituée en corporation en vertu des lois du Canada.)

PROJET D’ARRANGEMENT.

ENTRE LES COMPAGNIES CI-DESSUS, LES PORTEURS DES
OBLIGATIONS-OR PREMIERE HYPOTHEQUE 59, EMISES PAR
CES COMPAGNIES, ET THE LAKE SUPERIOR CORPORATION.

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

1. Le capital-obligations et le capital-actions de THE
ArLcoma CENTRAL AND HupsoN Bay Rarinway CoMPANY
(ci-aprés dénommée «la Compagnie du chemin de fer»)
se décompose comme suit:

CAPITAL-OBLIGATIONS.
Obligations-or 50 ans premiére hypothéque
T vl Sinnimis it e g e TR $ 10,080,000
(Ci-aprés dénommées «les obligations
existantes du Chemin de fer.)
Garanties au titre du principal et des inté-
réts par The Lake Superior Corporation.
Obligations-or 50 ans deuxiéme hypothéque
| MRS R A T 318,800
(Entiérement détenues par The Lake
Superior Corporation.)
Sont aussi en cours $288,000 de bons de
I’Equipement Trust garantis par la
Compagnie du chemin de fer au titre
du principal et des intéréts.

CAPITAL-ACTIONS BMIS,
Actions privilégiées non-cumulatives 59%... 5,000,000
(Détenues dans la proportion de 609, en
fiducie par le Comité mentionné ci-
aprés, et de 409, par d’autres parties.)

Aections ordingires. ... ... PRV 5,000,000
(Entiérement détenues par The Lake
Superior Corporation, i I’exception des
actions statutaires des administrateurs,
détenues par le Comité mentionné ci-
aprés pour fins de votation.)
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2. Le capital-obligations et le capital-actions de la
ArgomMa CENTRAL TERMINALS LiMmiTED (ci-aprés dénommée
«la Terminal Company») se décompose comme suit:

CAPITAL-OBLIGATIONS.
Obligations-or 50 ans premiére hypothéque

L AR SRR SRR R S e £1,025,900

(Ci-aprés dénommeées «les obligations
existantes de la Terminal».)

Garanties au titre du principal et des
intéréts par The Lake Superior Corpo-
ration.

CAPITAL-ACTIONS EMIS.
AcHons ordiTes <. ... i%ai s G e $100,000
(Détenues par la Compagnie du chemin de
fer, & l'exception des actions statutai-
res des administrateurs, détenues par
le Comité ci-aprés mentionné pour fins
de votation.)

3. Dans un projet d’arrangement agréé par les obliga-
taires du chemin de fer et de la Terminal et par The Lake
Superior Corporation, et ratifié par une loi du Parlement
canadien en 1916 (ci-aprés dénommée «le Projet de 1916),
il a été stipulé (inter alia):

(i) Que, & compter du premier juin 1914, les recettes
nettes en commun de chaque année, telles qu’y définies,
de la Compagnie du chemin de fer et de la Terminal
Company devront étre affectées aux fins suivantes
et dans l'ordre de priorité qui suit:

(o) En payant aux obligataires de la Terminal Company
un intérét au taux de 59, par année sur les obliga-
tions existantes de la Terminal pour ’année en ques-
tion, et un intérét & un taux semblable pour toute
année ou toutes années précédentes, en tant que
Iintérét sur ces obligations au montant susdit n’aura
pas été payé a l’égard de ladite année ou desdites
années précédentes, en en portant au compte du capital
toutes les sommes qui auront été dépensées sur le
capital aprés le premier aolit 1921 en paiement dudit
intérét.

(8) En payant intérét a concurrence de 29, par an,
pour 'année en question, aux obligataires du Chemin
de fer, et intérét de 29, additionnel par an, pour
I’année en question, aux obligataires de la Terminal,
sur ce qu’ils détiennent respectivement pari passu des
obligations existantes du Chemin de fer et de la Ter-
minal, comme si elles ne constituaient qu’une seule
catégorie d’obligations.




; i ‘ﬂmﬂgﬂmy
; aamssm mm?mda it :mmw; -:w L,@uq [ MRS
sodsmiihion # basoitibbs dabler du v ab Sl
Xea ¥e OGRwsp By ehafst wway el i)
mennf a! sk .m*; KRixn i :«mmr% -

LR {#\l{xx ¥l

Pt i },,1,’ i
@l o

.
| SR = b MEXES BPNR AL




9

(¢) En payant intérét & concurrence de 39, additionnel
par an, pour I'année en question, aux obligataires du
Chemin de fer sur leurs obligations existantes du
Chemin de fer.

(p) En payant aux obligataires du Chemin de fer et aux
obligataires de la Terminal tous arriérés d’intéréts &
concurrence de 59, par an sur ce qu’ils détiennent
respectivement par: passu des obligations existantes du
Chemin de fer et de la Terminal proportionnellement
au montant des arriérés sur chaque émission.

(8) En établissant le fonds d’amortissement pour les
obligations existantes de la Terminal pour ’année en
question.

(r) En payant aux porteurs des obligations existantes du
Chemin de fer un intérét additionnel & concurrence de
19 par an, pour Iannée en question, et aux por-
teurs des obligations existantes de la Terminal un
intérét additionnel A concurrence de 149, par an,
pour l'année en question, par: passu comme si elles
ne constituaient qu’une seule catégorie d’obligations.
(i) Que, postérieurement au ler ao(t 1921, il devra

étre payé 1149, sur les obligations existantes de la
Terminal & chaque semestre, que les recettes nettes
en commun puissent ou non suffire & acquitter lesdits
intéréts et que tous intéréts sur les obligations existantes
du Chemin de fer ou sur les obligations existantes de la
Terminalnon payés en toute année devront étre cumulatifs
et reportés & nouveau aux années subséquentes, mais
que, sous réserve des stipulations ci-dessus, les intéréts
sur lesdites émissions des obligations existantes ne
seront exigibles que dans le cas et la mesure ol les
recettes mnettes en commun seront suffisantes & les
acquitter.

(ili) Que la garantie, par The Lake Superior Corpora-
tion, du principal des et intéréts des obligations existantes
du Chemin de fer et des obligations existantes de la Ter-
minal devra rester pleinement exécutoire, nonobstant
le Projet de 1916, et que The Lake Superior Corporation
ne devra pas avoir droit de faire valoir, & 'encontre
d’une revendication en vertu de ladite garantie, le fait
qu’aux termes du Projet intervenu entre les obligataires
et la Compagnie du chemin de fer et la Terminal Com-
pany, les intéréts sur lesdites obligations n’étaient
payables que par prélévement sur les recettes nettes en
commun, mais qu’aucun porteur des obligations exis-
tantes du Chemin de fer ou de la Terminal ne devra
avoir le droit de prendre des mesures pour faire exécuter
la garantie figurant sur ses obligations sans le consente-
ment par écrit du Comité des obligataires mentionné

256447—2
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ci-dessous ou sans la sanction des résolutions extraor-

dinaires a4 la fois des obligataires du Chemin de fer et

de la Terminal, adoptées a des assemblées de ces obliga-
taires.

(iv) Qu'un Comité des obligataires (ci-aprés dénommé
«le Comité»), ne devant pas se composer de plus de cing
membres, devra étre constitué, que trois de ces membres
formeront quorum et que les droits de vote attachés
aux actions de la Compagnie du chemin de fer détenues
par The Lake Superior Corporation et aux actions de la
Terminal Company détenues par la Compagnie du che-
min de fer devront étre attribués au Comité tant que le
Comité restera en existence.

(v) Que $3,000,000 d’actions privilégiées de la Com-
pagnie du chemin de fer (représentant 609, du tout)
devront étre émises comme entiérement libérées au
Comité ou & leurs nominataires pour étre par eux déte-
nues comme fiduciaires au bénéfice des obligataires du
Chemin de fer et de la Terminal.

REMARQUE.—Ces actions sont détenues par le
Comité aux termes d’un acte unilatéral daté du 26
janvier 1917, et elles sont représentées par des certifi-
cats fiduciaires émis par le Comité et distribués aux
obligataires du Chemin de fer et de la Terminal en
1917.

4. Le total des arriérés des intéréts courus sur les obliga-
tions existantes du Chemin de fer et de la Terminal s’établit
comme suit:

Obligations du Chemin de fer au ler dé-

cembre 193005 . i Sl e $ 8,013,600
Obligations de la Terminal au ler février
{1 SR SR e S MICTRRE 1 A T8 - T 1,759,931

En vertu du Projet de 1916, ces arriérés
prennent rang comme suit:
En premier lieu, échéant aux obligataires
de'le Tevmimal.- 00000 o scaries 249,636
Le solde échéant aux obligataires du Che-
min de fer et de la Terminal prend rang
part passu selon le montant des ar-
riérés, mais avant le paiement de ces
arriérés il devra étre versé au compte
du capital en remboursement des in-
téréts sur les obligations existantes de
la Terminal prélevés sur le capital.. . . . 622,240

Ces arriérés s’accumulent actuellement au taux de
$504,000 par an sur les obligations existantes du Chemin
de fer, et de $99,854 par an sur les obligations existantes de
la Terminal.

5. Le capital de THE LAKE SUPERIOR (CORPORATION se
répartit comme suit:

it b b it e IR o e i

1
;
{
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CAPITAL-OBLIGATIONS:
Obligations 59, en nantissement premiére
hypothdque. ..o ciiu e vns vk LIS $ 5,278,000
La principale garantie de ces obligations
est le dépdt entre les mains des fidu-
ciaires de $5,800,000 d’obligations
5% prix d’achat de la Algoma Steel
Corporation Limited.

CAPITAL-ACTIONS EMIS:
Actions ordinaires (sans valeur au pair) . .400,000 actions
(Partie d’'un total de 800,000 actions autorisées.)

6. The Lake Superior Corporation a garanti le principal
et les intéréts sur les obligations ci-aprés, en sus des obliga-
tions existantes du Chemin de fer et de la Terminal:

Obligations-or 59, premiére hypothéque et de rem-

boursement de la Algoma Steel Corporation Limited.

Obligations 59, premiére hypothéque de la Algoma

Eastern Railway Company.

(I’engagement contracté par The Lake Superior
Corporation sous la garantie de ces derniéres obliga-
tions a été assumé par la Compagnie du chemin de
fer Canadien du Pacifique.)

7. Le principal actif de The Lake Superior Corporation
est constitué par les valeurs qu’elle détient dans la Algoma
Steel Corporation Limited (dont elle détient la totalité du
capital-actions émis et $5,800,000 des obligations prix
d’achat 59) et par certain numeralre et certaines valeurs
de placement (y compris des avances & la Steel Company)
représentant le produit de la vente a4 la Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique & $110 par action de
$100 des actions de la Algoma Eastern Railway Company
ci-devant détenues par The Lake Superior Corporation.

8. Il est reconnu par toutes les parties que le succés de la
Compagnie du chemin de fer et de la Terminal Company
dépend principalement du succés de la Algoma Steel Corpo-
ration Limited.

9. Le capital de la ALcoma STEEL CORPORATION LIMITED
(ci-aprés dénommée «la Steel Company») se déecompose
comme suit:

CAPITAL-OBLIGATIONS:
Obligations prix d’achat 5%,.............. $5,800,000
(Déposées en nantissement ainsi qu’il
est mentionné ci-dessus.)
Obligations-or (en cours) 59, premiére hypo-
théque et de remboursement. . ...$ 14,442,680
(Emission autorisée $30, 000 OOO )
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REMARQUE.—Les obligations prix d’achat de la
Steel Company constituent une premiére charge sur une
partie de Pactif de la Steel Company. Sous cette réserve,
les obligations de premiére hypothéque et de rembourse-
ment de la Steel Company constituent une premiére
charge sur la totalité de I'actif de la Steel Company.

CAPITAL-ACTIONS EMIS.
Actions privilégiées cumulatives 79,....... $10,000,000
Actions oainieg. 0 L s s $15,000,000
(La totalité du capital-actions est déte-
nue par The Lake Superior Corpora-
tion, & l'exception des actions statu-
taires des administrateurs.)

PROJET D’ARRANGEMENT.

1. La Terminal Company devra réaliser les $900,000
d’obligations et les $99,300 d’actions de la Algoma Eastern
Terminals Limited par elle détenue et faisant partie de la
garantie pour les obligations existantes de la Terminal et les
convertir en espéces, et elle devra employer le numéraire
ainsi prélevé et les espéces & recevoir de la Compagnie du
chemin de fer, ainsi qu’il est mentionné en la Clause 4 du
présent Projet, et la somme additionnelle nécessaire en
espéces (le cas échéant) sur les propres ressources de la
Terminal Company, & racheter, & 709, du pair, 40%
du montant principal de chaque obligation existante en
cours de la Terminal. Chaque obligataire de la Terminal
devra accepter ce paiement en libération intégrale de
409, du montant principal des obligations par lui dé-
tenues. Le paiement susdit deviendra exigible dans les
soixante jours qui suivront la date de la mise & exécution
du présent Projet, et il devra s’effectuer contre abandon
des obligations en échange, aux termes du présent Projet;
le paiement pour les obligations abandonnées en échange
a Londres, Angleterre, étant effectué en sterling, et pour
les obligations abandonnées en échange au Canada, en
dollars canadiens, la livre sterling étant convertie en dollars
et vice versa au taux fixe d’échange de $4.8665 la livre
sterling.

2. La Terminal Company devra créer une nouvelle
émission d’actions-obligations et obligations de premiére
hypothéque qui seront appelées actions-obligations et obli-
gations 59, premiére hypothéque (ci-aprés dénommées «les
nouvelles valeurs de la Terminal »), ces valeurs devant porter
intérét, étre rachetables et garanties conformément a la
Clause 16 du présent Projet, et conférer les droits et privi-
léges spécifiés dans ladite Clause.
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3. Dés que le présent Projet sera devenu exécutoire, les
obligataires de la Terminal seront tenus d’abandonner & la
Terminal Company, aux endroits & Londres et au Canada
que fixera le Comité, leurs obligations existantes de la
Terminal et tous coupons (autres que les coupons numérotés
1 & 22 inclusivement et tout autre coupon ou tous autres
coupons qui pourront avoir été déclarés payables avant
la mise & exécution du présent Projet), et d’accepter, en
échange et en couverture de tous arriérés d’intéréts sur
lesdites obligations, de nouvelles valeurs de la Terminal
pour un montant nominal équivalant au montant prineipal
des obligations ainsi abandonnées, déduction faite du 409,
du montant principal de ces obligations A racheter, ainsi
qu’il est stipulé en la Clause 1 du présent Projet.

4. La Compagnie du chemin de fer devra, dans les 30 jours
qui suivront la mise & exécution du présent Projet, verser
a la Terminal Company $100,000 en espéces et en considé-
ration de quoi: (A) le loyer payable par la Compagnie du
chemin de fer en vertu du bail des propriétés de la Terminal
sera, & compter de la date de la mise & exéeution du présent
Projet, réduit de 409, et tous arriérés de loyers acquis
en vertu de ce bail jusqu’a la date de la mise & exéeution du
Projet seront annulés; et (B) la Terminal Company devra
transférer & la Compagnie du chemin de fer, libre des hypo-
théque et charge garantissant les obligations existantes
de la Terminal, la totalité des propriétés de la Terminal
Company a et prés Michipicoten.

5. Une nouvelle Compagnie, qui sera appelée la Algoma
Consolidated Corporation Ltd., ou de quelque autre nom
agréé par les administrateurs de The Lake Superior Cor-
poration, sera constituée en vertu des lois du Canada
ou de l'une des provinces du Canada, ci-aprés dénommée
«la Compagnie de Portefeuville» (Holding Company), au
capital suivant:

$2,000,000 d’actions privilégiées cumulatives 79%.

800,000 actions sans valeur au pair (dont 1’émission
initiale en vertu du présent Projet sera 600,000 actions).

La Compagnie de Portefeuille créera aussi une émission
d’actions-obligations et obligations 59, cumulatives gagées
sur le revenu. Les actions-obligations et obligations
gagées sur le revenu, détenues par la Compagnie de Porte-
feuille, porteront intérét, seront rachetables et garanties
conformément & la Clause 17 du présent Projet, et confére-
ront les droits et priviléeges spécifiés dans ladite Clause, et
les actions privilégiées de la Compagnie de Portefeuille
conféreront les droits et priviléges spéeifiés a la Clause 18
du présent Projet.

6 (a). La Compagnie du chemin de fer eréera une nouvelle
émission d’actions-obligations et obligations qui seront
dénommées actions-obligations et obligations 59, premiére
hypothéque gagées sur le revenu (ci-aprés dénommées
«les nouvelles valeurs du Chemin de fer»), et elles porteront

o AR
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intérét, seront rachetables et garanties conformément i la
Clause 15 du Projet, et conféreront les droits et priviléges
spécifiés en ladite Clause.

(B) Le capital actuel, composé d’actions privilégiées et
ordinaires de la Compagnie du chemin de fer, sera réorganisé
et réduit comme suit: Les $5,000,000 des actions privilégiées
non-cumulatives 59, seront réduites & $500,000 des actions
privilégiées sans droit de vote non-cumulatives 59, racheta-
bles & 'option de la Compagnie du chemin de fer, en tout ou
partie, moyennant trois mois de préavis, au pair, et les
$5,000,000 d’actions ordinaires seront converties en 420,755
actions de $10 chacune.

7. Dés que le présent Projet sera devenu exécutoire, les
porteurs des obligations existantes du Chemin de fer seront
tenus d’abandonner, en des endroits de Londres et du Canada
a fixer par le Comité, leurs obligations existantes du Chemin
de fer et tous les coupons (autres que les coupons Nos 1 et 2)
et d’accepter, en échange de chaque £100, $500 ou 2,575
franes du montant nominal des obligations ainsi abandon-
nées et tous arriérés d’intéréts sur ces obligations:

(a) $300 des nouvelles valeurs du Chemin de fer men-

tionnées en la Clause 6 du présent Projet;

(B) $150 des actions-obligations et obligations gagées
sur le revenu, détenues par la Compagnie de Porte-
feuille, mentionnées en la Clause 5 du présent Projet;

(c) Des certificats fiduciaires & émettre, ainsi qu’il est
mentionné en la Clause 11 du présent Projet, représen-
tant 10 actions ordinaires de la Compagnies du chemin
de fer lorsque réorganisées ainsi qu’il est stipulé en la
Clause 6 (B) du présent Projet;

(p) Des certificats fiduciaires 4 émettre, ainsi qu’il est
stipulé en la Clause 12 du présent Projet, représentant
sosr7 des 200,000 actions ordinaires de la Compagnie de
Portefeuille;

et ainsi de suite en proportion de toute obligation d’un mon-
tant nominal plus ou moins élevé.

8 (a). La Compagnie de Portefeuille offrira aux action-
naires de The Lake Superior Corporation le droit d’échanger
chaque action ordinaire sans valeur au pair de The Lake
Superior Corporation détenue par eux respectivement
contre $5 d’actions privilégiées de la valeur au pair et 1
action ordinaire sans valeur au pair de la Compagnie de
Portefeuille.

(B) La Compagnie de Portefeuille devra, & la demande de
The Lake Superior Corporation et sur les instructions de la
Compagnie du chemin de fer, émettre aux porteurs des
actions-obligations et obligations existantes du Chemin de
fer gagées sur le revenu, dont il est fait mention en la Clause
7 (B) du présent Projet, et au fiduciaire mentionné en la
Clause 12 du présent Projet, 200,000 actions ordinaires sans
valeur au pair de la Compagnie de Portefeuille entiérement
libérées, et en considération de I’émission des actions-
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obligations et obligations gagées sur le revenu, la Com-
pagnie du chemin de fer devra émettre 4 la Compagnie de
Portefeuille de nouvelles valeurs du Chemin de fer & con-
currence d’'un montant nominal de $4,123,400.

9. En considération de I'agrément au présent Projet, par
les porteurs des obligations existantes du Chemin de fer et
de la Terminal, The Lake Superior Corporation transférera,
et le Comité, & la demande de The Lake Superior Corpora-
tion, transférera au fiduciaire désigné en la Clause 11 du
présent Projet, 420,755 actions ordinaires de la Compagnie
du chemin de fer, lorsque réorganisées ainsi qu’il est stipulé
en la Clause 6 (B) du présent Projet, pour étre détenues selon
les fiducies et conditions y mentionnées.

10. En considération de I’émission, par la Compagnie de
Portefeuille, des actions ordinaires mentionnées i la Clause
8 (B) du présent Projet, The Lake Superior Corporation
transférera ou fera émettre 4 la Compagnie de Portefeuille
Pactif suivant:

(aA) Des certificats fiduciaires représentant 214,585 actions
ordinaires de la Compagnie du chemin de fer, lorsque
réorganisées ainsi qu’il est stipulé & la Clause 6 (B) du
présent Projet;

(B) $318,800 d’obligations 69, deuxiéme hypothéque de
la Compagnie du chemin de fer;

(c) Un tiers de l'entier intérét de The Lake Superior
Corporation dans The Northern Ontario Lands Cor-
poration Limited;

(p) Un tiers du produit en espéces de la vente des actions
de la Algoma Eastern Railway Company ou des valeurs
de placement, y compris les avances a la Steel Company,
représentant ce produit 4 la date du transfert;

() Un tiers de l'entier capital-actions émis de la Steel
Company.

10a. En plus ample considération de la participation de
la Compagnie de Portefeuille & l’exécution du présent
Projet, The Lake Superior Corporation versera chaque
année 4 la Compagnie de Portefeuille la somme de $100,000,
ou telle somme moindre qui représentera les recettes nettes
encaissées par The Lake Superior Corporation cette année-
14, advenant que ces recettes nettes soient inférieures &
$100,000; étant entendu que cette obligation par The Lake
Superior Corporation d’effectuer ces versements & la Com-
pagnie de Portefeuille cessera dés que la Compagnie de
Portefeuille aura diposé des nouvelles valeurs du Chemin
de fer que la Compagnie de Portefeuille doit recevoir en
vertu du présent Projet, ou dés que la Compagnie de Porte-
feuille recevra en une année quelconque des intéréts au mon-
tant de $100,000 ou plus sur ces nouvelles valeurs du Chemin
de fer, quelle que soit la plus reculée de ces deux dates.

11. 420,755 actions ordinaires de la Compagnie du chemin
de fer, lorsque réorganisées, ainsi qu’il est stipulé en la Clause
6 (B) du présent Projet, seront transférées des noms du

-
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Comité ou de ses nominataires au nom d'une Compagnie
fiduciaire canadienne & choisir par le Comité, pour étre
détenues par cette Compagnie fiduciaire en qualité de fidu-
ciaire aux termes d’'un acte de fiducie en vertu duquel des
certificats fiduciaires seront émis par le fiduciaire aux ayants-
droit, aux termes du présent Projet, attribuant la propriété
bénéficiaire desdites actions ordinaires et du produit de
leur vente aux porteurs des certificats fiduciaires, mais
subordonnément aux stipulations dudit acte de fiducie.
Cet acte de fiducie réservera au fiduciaire les droits de vote
attachés auxdites actions ordinaires, et ces droits de vote
seront, jusqu’d ce que les intéréts sur les nouvelles valeurs
du Chemin de fer soient devenus une charge fixe, exercés par
le fiduciaire de la maniére que le Nouveau Comité ci-aprés
mentionné pourra prescrire, et aprés que les intéréts sur les
nouvelles valeurs du Chemin de fer seront devenus une char-
ge fixe, alors de la maniére que les administrateurs de la
Compagnie de Portefeuille pourront prescrire, avec pouvoir
ala partie ayant droit pour le moment d’exercer la prépondé-
rance sur ledit pouvoir de vote, de vendre lesdites actions
ordinaires ou toute partie de ces actions ou de consentir
a tout projet en vue de la fusion, absorption, reconstruc-
tion ou réorganisation de la Compagnie du chemin de fer,
étant entendu que le Nouveau Comité ne pourra exercer
ces pouvoirs qu’'avec l'agrément des administrateurs
de la Compagnie de Portefeuille. Ledit acte de fiducie
devra contenir une stipulation aux fins de permettre que
les actions nécessaires pour qualifier les administrateurs
ou pour préserver l'existence corporative de la Compagnie
du Chemin de fer soient mises aux noms d'un nominataire ou
de nominataires du fiduciaire, selon les conditions que le
fiduciaire pourra approuver ou, s’il est nécessaire, pour se
conformer aux lois du Canada, pourra prescrire afin de
libérer, des fiducies constituées par ledit acte, ces actions.
Lesdites fiducies resteront exécutoires tant que lesdites
actions ordinaires n’auront pas été vendues ou tant que
les intéréts sur les nouvelles valeurs du Chemin de fer ne
seront pas devenus une charge fixe, ou tant que toutes ces
valeurs n’auront pas été remboursées (quelle que soit la
priorité de I'un ou 'autre de ces événements) et prendront
fin dés que la chose sera raisonnablement possible par la
suite, et dés lors les propriétés fiduciaires seront distribuées
entre les porteurs des certificats fiduciaires.

12. Les 200,000 actions ordinaires de la Compagnie de
Portefeuille mentionnées en la Clause 8 (8) du présent Projet
seront émises & une Compagnie fiduciaire canadienne a
choisir par le Comité, pour étre détenues par cette Compa-
gnie fiduciaire & titre de fiduciaire, aux conditions énoncées
dans un acte de fiducie en vertu duquel des certificats fiduciai-
res seront émis par le fiduciaire aux personnes y ayant droit,
selon les conditions du présent Projet attribuant l'intérét
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bénéficiaire dans lesdites actions ordinaires de la Compagnie
de Portefeuille aux porteurs de ces certificats fiduciaires,
subordonnément aux conditions dudit acte de fiducie. Cet
acte de fiducie réservera au fiduciaire, tant que lesdites
actions ordinaires seront détenues par le fiduciaire, les droits
de vote attachés auxdites actions, et ces droits de vote
seront, sous la réserve ci-aprés stipulée, exercés par le fidu-
ciaire, de la maniére que le Nouveau Comité pourra ordon-
ner, avec pouvoir pour le Nouveau Comité de consentir &
tous projets de fusion, absorption, reconstruction, réor-
ganisation ou financement de la Compagnie de Portefeuille
ou de la Steel Company. Ledit acte de fiducie contraindra
de plus le fiduciaire, sur les instructions du Nouveau Comité
ou des administrateurs de la Compagnie de Portefeuille,
et sans le consentement ou 'approbation des porteurs des
certificats fiduciaires, & réaliser en tout temps la fiducie.
Ledit acte de fiducie réservera aussi aux administrateurs de
The Lake Superior Corporation le droit de requérir par
résolution que le pouvoir de voter sur lesdites actions ordi-
naires de la Compagnie de Portefeuille sera, a I'égard de
I’élection des administrateurs de la Compagnie de Porte-
feuille, exercé de la maniére prescrite par les administrateurs
de The Lake Superior Corporation, sous la seule réserve des
stipulations de la Clause suivante du présent Projet. A
défaut de la résiliation antérieure prévue ci-dessus, lorsque
Uintérét sur les nouvelles valeurs du Chemin de fer sera
devenu une charge fixe, ou lorsque les nouvelles valeurs du
Chemin de fer auront été intégralement remboursées (quelle
que soit la priorité de I'un ou lautre événement), les
fiducies constituées par ledit acte de fiducie prendront fin
et les propriétés fiduciaires seront distribuées entre les
porteurs des certificats fiduciaires.

13. Il devra étre pris des dispositions, & la satisfaction du
Comité, pour assurer que, jusqu’d ce que l'intérét sur les
nouvelles valeurs du Chemin de fer soit devenu une charge
fixe ou jusqu’a ce que toutes ces valeurs aient été rem-
boursées (quelle que soit la priorité de I'un ou 'autre de ces
événements), le Nouveau Comité ait le droit d’étre repré-
senté dans les Conseils de la Compagnie de Portefeuille,
de The Lake Superior Corporation et de la Steel Company,
respectivement, par au moins deux administrateurs dans le
cas de chaque Compagnie, si le nombre total des adminis-
trateurs de cette Compagnie ne dépasse pas huit, et autre-
ment par trois administrateurs dont 'un sera dans chaque
cas un membre du Comité exécutif.

14. L’acte de fiducie mentionné en la Clause 11 du présent
Projet devra contenir une stipulation aux fins d’assurer que
tant que le Nouveau Comité aura droit d’exercer la pré-
pondérance sur le pouvoir de vote que comportent les
actions ordinaires de la Compagnie du chemin de fer, la
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Compagnie de Portefeuille aura droit d’étre représentée
dans les Conseils de la Compagnie du chemin de fer et de
la Terminal Company, respectivement, par au moins deux
administrateurs dans le cas de chaque Compagnie, si le
nombre total des administrateurs de cette Compagnie ne
dépasse pas huit, et autrement par trois administrateurs
dont 'un sera dans chaque cas un membre du Comité
exécutif.

15. Les nouvelles valeurs du Chemin de fer tomberont
a échéance le 3le jour de décembre 1959, et le montant
nominal total des nouvelles valeurs du Chemin de fer &
émettre sera le montant qu’il sera nécessaire d’émettre pour
les objets du présent Projet. La Compagnie du chemin de
fer aura le droit de rembourser tout ou partie des nouvelles
valeurs du Chemin de fer au pair, plus les intéréts courus
en tout temps, moyennant trois mois de préavis. Les
intéréts sur les nouvelles valeurs du Chemin de fer seront
payables au taux de 59, par année et courront depuis
le 31e jour de décembre 1930. Tant que les vérificateurs
comptables de la Compagnie du chemin de fer n’auront
pas certifié que les recettes nettes de la Compagnie du che-
min de fer (y compris le surplus des recettes nettes de la
Terminal Company, s’il y a lieu, au deld du montant exigé
pour acquitter les intéréts échus sur les nouvelles valeurs
de la Terminal) durant trois exercices financiers consécutifs
de la Compagnie du chemin de fer, ont été suffisantes,
compte tenu de la dépréeciation, pour acquitter intégrale-
ment les intéréts courants sur les nouvelles valeurs du
Chemin de fer, les intéréts sur les nouvelles valeurs du Che-
min de fer ne seront payables que dans le cas et dans la
mesure ou ces recettes nettes seront suffisantes pour acquit-
ter lesdits intéréts, mais ces intéréts seront cumulatifs, et
tant que ces intéréts seront subordonnés aux recettes nettes
ainsi qu’il a été dit ci-dessus, ils ne seront payables qu’an-
nuellement aprés que les comptes annuels de la Compagnie
du chemin de fer auront été arrétés et vérifiés, mais aucune
disposition du présent Projet n’empéchera les administra-
teurs de la Compagnie du chemin de fer d’effectuer des
paiements provisoires s'ils le jugent opportun. Aprés que
ledit certificat des vérificateurs comptables de la Compagnie
du chemin de fer aura été donné, les intéréts sur les nouvelles
valeurs du Chemin de fer, & compter de la cloture des trois
exercices financiers susdits, seront exigibles en tout cas et
seront payés semestriellement le 30e jour de juin et le 3le
jour de décembre de chaque année. Les arriérés des intéréts
précédemment courus et non acquittés seront payés a
méme le surplus des recettes nettes restant chaque année,
apreés provision pour les intéréts a payer pour cette année-la,
et avant le paiement de tout dividende sur toute partie du
capital-actions de la Compagnie du chemin de fer. Les
nouvelles valeurs du Chemin de fer seront garanties par un
acte de fiducie en faveur d'une Compagnie fiduciaire cana-
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dienne & approuver par le Comité, et elles seront, en tant
que le permettront les lois canadiennes, garanties et cons-
titueront premiére hypothéque et premiére charge sur
Pactif de la Compagnie du chemin de fer autre que les
propriétés A et prés Michipicoten mentionnées en la Clause
4 du présent Projet, ces propriétés étant exceptées de toute
hypothéque ou charge créée par ledit acte de fiducie.

16. Les nouvelles valeurs de la Terminal tomberont &
échéance le 31e jour de décembre 1959, et le montant nominal
total des nouvelles valeurs de la Terminal & émettre sera le
montant qu’il sera nécessaire d’émettre pour les objets du
présent Projet. La Terminal Company aura le droit de
rembourser tout ou partie des nouvelles valeurs de la Termi-
nal au pair, plus les intéréts courus en tout temps, moyennant
trois mois de préavis. Les intéréts sur les nouvelles valeurs
de la Terminal seront payables semestriellement le 30e jour
de juin et le 31e jour de décembre de chaque année. Le pre-
mier paiement d’intéréts sera échu a celle desdites dates qui
sera la plus rapprochée de la date de la mise & exécution du
présent Projet, et ces intéréts seront calculés & compter de
la date depuis laquelle les intéréts au taux de 39, par
année sur les obligations existantes de la Terminal auront
été déclarés payables conformément au Projet de 1916. Les
nouvelles valeurs de la Terminal seront garanties par un
acte de fiducie en faveur d’une Compagnie fiduciaire cana-
dienne & approuver par le Comité, et elles seront, en tant
que le permettront les lois canadiennes, garanties et consti-
tueront premiére hypothéque et premiére charge sur 'actif
existant de la Terminal Company (autre que celui & réaliser
ou & transférer & la Compagnie du chemin de fer conformé-
ment au présent Projet) sous la réserve et le bénéfice du
bail de la Terminal Company & la Compagnie du chemin
de fer, tel que modifié suivant le présent Projet.

17. Les actions-obligations et obligations gagées sur le
revenu, détenues par la Compagnie de Portefeuille, tombe-
ront & échéance le 31e jour de décembre 1959, et le montant
nominal total de ces valeurs & émettre sera le montant qu’il
sera nécessaire d’émettre pour les fins du présent Projet.
La Compagnie de Portefeuille aura le droit de rembourser
tout ou partie desdites valeurs au pair, plus les intéréts
courus, en tout temps, moyennant trois mois de préavis.
Les intéréts sur lesdites valeurs courront du 31 décembre
1930. Tant que les intéréts sur les nouvelles valeurs du
Chemin de fer ne seront pas devenus une charge fixe, ainsi
qu’il est stipulé en la Clause 15 du présent Projet, les intéréts
sur les actions-obligations et obligations gagées sur le
revenu, détenues par la Compagnie de Portefeuille, pour
toute année, ne seront exigibles que dans le cas et la mesure
ou ces intéréts pour cette année-la regus par la Compagnie
de Portefeuille sur les nouvelles valeurs du Chemin de fer
& émettre & la Compagnie de Portefeuille, ainsi qu’il est
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stipulé en la Clause 8 (B) du présent Projet, seront suffisants
pour les acquitter, ou dans la mesure ou les vérificateurs
comptables de la Compagnie de Portefeuille certifieront que
le revenu net de la Compagnie de Portefeuille est suffisant
pour acquitter ces intéréts, selon queles unsoules autresseront
plus élevés, mais ces intéréts seront cumulatifs. Tant que
lesdits intéréts seront subordonnés i I'éventualité susdite,
ils ne seront payables qu’annuellement aprés que les comptes

de la Compagnie de Portefeuille pour chaque année auront .

été arrétés et vérifiés, mais aucune stipulation du présent
Projet n’empéchera les administrateurs de la Compagnie
de Portefeuille d’effectuer des paiements provisoires, s'ils
le jugent opportun, et ces administrateurs seront tenus de
les effectuer dans le cas et la mesure ou les intéréts payés
sur les nouvelles valeurs du Chemin de fer & émettre a la
Compagnie de Portefeuille, ainsi qu’il est dit ci-dessus,
seront suffisants pour acquitter les intéréts sur lesdites
actions-obligations et obligations gagées sur le revenu,
détenues par la Compagnie de Portefeuille. Aprés que les
intéréts sur les nouvelles valeurs du Chemin de fer seront
devenus une charge fixe, les intéréts sur les actions-obliga-
tions et obligations gagées sur le revenu, détenues par la
Compagnie de Portefeuille, deviendront aussi une charge
fixe, et ils seront par la suite payables, & toute éventualité,
semestriellement le 30e jour de juin et le 31e jour de décem-
bre de chaque année. Tous arriérés d’intéréts précédem-
ment courus et impayés seront payables & méme tout surplus
du revenu net de la Compagnie de Portefeuille restant en
chaque année, aprés provision pour I'intérét payable sur ces
actions-obligations et obligations pour cette année-la, et
avant le paiement de tout dividende sur toute partie du
capital-actions de la Compagnie de Portefeuille, mais &
charge d’établir les réserves, ne dépassant pas 509, de
ce surplus de revenu net, que les administrateurs de la
Compagnie de Portefeuille pourront juger nécessaires. Les
actions-obligations et obligations gagées sur le revenu,
détenues par la Compagnie de Portefeuille, seront garanties
par un acte de fiducie en faveur d'une Compagnie fiduciaire
canadienne & approuver par le Comité, et seront garanties
a titre de premiére hypothéque et charge spéciale sur l'in-
tégralité des nouvelles valeurs du Chemin de fer & émettre
a la Compagnie de Portefeuille, ainsi qu’il est stipulé en la
Clause 8 (B) du présent Projet, et ces valeurs ne seront
ni vendues ni réalisées sans le consentement par écrit du
fiduciaire sous le régime de 'acte de fiducie garantissant les
actions-obligations et obligations gagées sur le revenu,
détenues par la Compagnie de Portefeuille. Sous réserve
des stipulations ci-dessus, les actions-obligations et obliga-
tions gagées sur le revenu, détenues par la Compagnie de
Portefeuille, ne seront garanties par aucune charge sur I'actif
de la Compagnie de Portefeuille. Ledit acte de fiducie
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stipulera aussi que tant que sera en cours quelqu'une des
actions-obligations et obligations gagées sur le revenu,
détenues par la Compagnie de Portefeuille, celle-ci n’affec-
tera aucune partie de son actif au rachat ou i I'achat d’au-
cune action privilégiée de la Compagnie de Portefeuille, et
qu’il ne sera payé aucun dividende sur ces actions privilé-
giées ni sur toutes autres actions du capital de la Compagnie
de Portefeuille tant que subsisteront des intéréts courus et
impayés sur les actions-obligations et obligations gagées
sur le revenu, détenues par la Compagnie de Portefeuille.

18. Les actions privilégiées de la Compagnie de Porte-
feuille conféreront a leurs porteurs le droit & un dividende
préférentiel cumulatif fixe au taux de 79, par année, 3
courir du 3le jour de décembre 1930, et en cas de liqui-
dation, au remboursement du capital avec tous arriérés
ou insuffisances dudit dividende, sans plus amples droits &
participation aux bénéfices ou & D'actif, et lesdites actions
auront, tant a ’égard du dividende que du capital, privilége
sur les actions ordinaires. Pouvoir sera réservé a la Com-
pagnie de Portefeuille de racheter tout ou partie desdites
actions privilégiées au pair, plus les dividendes accumu-
1és, ou de les acheter & ce prix ou 4 un prix inférieur. Les
actions privilégiées ne conféreront pas i leurs porteurs
droit d’assister ou de voter aux assemblées générales de
la Compagnie de Portefeuille.

19. Les actes de fiducie ayant pour effet de garantir les
nouvelles valeurs du Chemin de fer et de la Terminal, et les
actions-obligations et obligations gagées sur le revenu,
détenues par la Compagnie de Portefeuille, devront respec-
tivement contenir des dispositions appropriées aux fins de
tenir lesdites valeurs dans les registres de 1’Angleterre et
du Canada et de permettre a tout porteur inserit dans un
registre de transférer 4 un autre, et de permettre aux obli-
gataires de recevoir, contre abandon des obligations, des
actions-obligations d'un montant équivalent, et de permettre
aux porteurs d’actions-obligations, contre abandon d‘ac-
tions-obligations équivalant & une ou plusieurs obligations,
d’exiger que leur soient remises des obligations au porteur
pour un montant équivalent. Tout porteur d’obligations
ou d’actions-obligations exigeant cet échange devra payer
tous les frais et frais accidentels y afférents, y compris les
droits de timbre (s’il y a lieu), et, dans cet échange, il ne sera
pas tenu compte de toute fraction de £1 ou de $1.

20. Le principal et les intéréts des nouvelles valeurs du
Chemin de fer et des nouvelles valeurs de la Terminal, et
des actions-obligations et obligations gagées sur le revenu,
détenues par la Compagnie de Portefeuille, seront payables
a 'option de leur porteur, soit en sterling & Londres, soit en
dollars-or canadiens & Montréal, Canada, au taux fixe de
change de $4-8665 a la £, sauf que dans le cas des actions-
obligations enregistrées, le principal et les intérés sur les




a4
¥ %“%ﬂ-\u« y
}y), VS o




22

actions-obligations enregistrées dans le registre canadien
seront payables en dollars, et le principal et les intéréts sur les
actions-obligations enregistrées dans le registre en Angle-
terre seront payables en sterling. Lesdites valeurs seront
respectivement émises en telles dénominations et exprimées
en sterling ou dollars qui pourront convenir afin de donner
effet & ’émission et & l’échange desdites valeurs respec-
tives conformément aux dispositions du présent Projet,
et le principal et les intéréts seront, dans tous les cas,
payables sans déduction de l'impdt ou des impbdts que
la Compagnie du chemin de fer, la Terminal Company
ou la Compagnie de Portefeuille, selon le cas, pourront
étre obligées ou autorisées & payer ou retenir i cet égard
en vertu de toute loi actuelle ou future du Dominion du
Canada ou de toute province ou municipalité du Canada.

21. Les nouvelles valeurs du Chemin de fer et de la
Terminal ne seront pas garanties quant au principal ou
aux intéréts par The Lake Superior Corporation.

22. Tout porteur des obligations existantes de la Com-
pagnie du chemin de fer ou de la Terminal Company dont
les obligations existantes ne seront pas timbrées en confor-
mité de la loi anglaise, ou qui désire recevoir des obligations
au porteur en échange des nouvelles valeurs auxquelles il
pourra avoir droit en vertu des stipulations du présent
Projet, sera tenu d’effectuer I’échange et d’accepter remise
des nouvelles valeurs au Canada, & moins que, en faisant
I’échange & Londres, il ne paie & la Compagnie intéressée
tous les droits de timbre exigibles en vertu de la loi anglaise.

23. Si un obligataire est dans l'impossibilité de faire
abandon d’'un coupon qui devrait étre abandonné en vertu
du présent Projet, il devra, & ses propres frais, donner i la
Compagnie du chemin de fer ou & la Terminal Company,
selon le cas, et & The Lake Superior Corporation et (s'il en
en est requis) au fiduciaire sous le régime de 1'acte de fiducie
en vertu duquel ce coupon a été émis, une caution satis-
faisante pour recevoir les nouvelles valeurs auxquelles il
pourra avoir droit en vertu du présent Projet.

24. Deés que le présent Projet sera devenu exécutoire, les
obligations existantes de la Terminal et du Chemin de fer
et les coupons A abandonner cesseront de conférer a leurs
porteurs tout droit autre que le droit de recevoir les espéces
a payer et/ou les nouvelles valeurs & émettre & cet égard,
le tout, ainsi qu’il est stipulé au présent Projet, et les
coupons Nos 1 & 22 inclusivement mentionnés en la Clause
3 du présent Projet et les coupons Nos 1 et 2 mentionnés
en la Clause 7 du présent Projet, cesseront de conférer i
leurs porteurs tout droit autre que le droit de recevoir,
contre abandon de ces coupons respectifs par prélévement
sur les espéces en caisse du Comité ou de la Terminal
Company ou de la Compagnie du chemin de fer, (selon
que le cas pourra s’appliquer pour cette fin), paiement
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des montants d’intéréts sur les obligations existantes de la
Terminal ou sur les obligations existantes du Chemin de
fer déclarés payables a P'égard de ces coupons respectifs
antérieurement & la date i laquelle le présent Projet sera
devenu exécutoire.

25. Les fiduciaires sousle régime des actes d’hypothéque
et de fiducie garantissant les obligations existantes du
Chemin de fer et de la Terminal devront, §’ils en sont requis
par le Comité ou par les administrateurs de The Lake
Superior Corporation (sous réserve du paiement de leur
rémunération et de leurs frais, charges et dépenses légitimes,
mais indépendamment du fait que les obligations existantes
et les coupons aient été ou non abandonnés selon les stipu-
lations du présent Projet), abandonner et annuler toutes
les hypothéques et charges garantissant ces obligations, et
la Compagnie du chemin de fer et la Terminal Company
devront respectivement souscrire et délivrer de nouveaux
actes d’hypothéques et de fiducie afin de garantir les nou-
velles valeurs du Chemin de fer et de la Terminal, selon
les stipulations du présent Projet.

26. Tout porteur de quelque obligation du Chemin de fer
ou de la Terminal qui n’aura pas obtenu les nouvelles feuilles
de coupons émises conformément au Projet de 1916, devra
abandonner tous les coupons qu’il aurait da abandonnés
conformément au Projet de 1916, et il aura dés lors droit
de recevoir en espéces, sur les fonds en la caisse du Comité
ou de la Compagnie du chemin de fer ou de la Terminal
Company, selon le cas, tous intéréts déclarés payables sur
ces obligations antérieurement & la date a laquelle le présent
Projet sera devenu exécutoire.

27. Les obligataires du Chemin de fer et de la Terminal
devront accepter les espéces et/ou les nouvelles valeurs
auxquelles ils auront respectivement droit aux termes du
présent Projet, en libération compléte de toutes créances con-
tre la Compagnie du chemin de fer ou de la Terminal
Company et contre The Lake Superior Corporation, a
I'égard de ses garanties des obligations du Chemin de fer
et de la Terminal, soit dans les actes d’hypothéque et de
fiducie garantissant ces obligations, soit telles qu’elles
figurent sur lesdites obligations, soit telles qu’originaire-
ment données ou modifiées par le Projet de 1916 et & 1’égard
de ses garanties du principal et des intéréts, soit actuelle-
ment échus, soit & échoir sur ces obligations; et The Lake
Superior Corporation sera, pour cause de I'exécution des dis-
positions du présent Projet qui la lient, libérée de toute res-
ponsabilité, tant présente que future, & I'égard de sesdites
garanties, lesquelles cesseront d’avoir un effet ultérieur, apreés
que The Lake Superior Corporation aura exécuté ses enga-
gements aux termes des Clauses 8 (B), 9 et 10 du présent
Projet, et aprés que la Compagnie de Portefeuille aura exécu-
té ses engagements aux termes de la Clause 8 (8) du présent
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Projet. Tant que lesdits engagements n’auront pas été
exéeutés, et & condition qu’ils le soient dans le délai fixé par
la Clause 36 du présent Projet, aucun obligataire non plus
que les fiduciaires pour les obligataires du Chemin de fer
ou de la Terminal n’auront le droit d’actionner The Lake
Superior Corporation & l'égard de sa responsabilité sur
lesdites garanties ou sur I'un ou I'autre d’entre elles.

28. The Lake Superior Corporation ne présentera aucune
revendication contre la Compagnie du chemin de fer et/ou
la Terminal Company et/ou contre tout porteur des obli-
gations existantes du Chemin de fer ou de la Terminal,
pour étre subrogés aux droits des obligataires & 1'égard de
toute partie de la considération fournie par The Lake
Superior Corporation, ainsi qu’il est mentionné au présent
Projet, ni aucune autre revendication de toute nature.

29. La rémunération et les frais, charges et dépenses
légitimes des fiduciaires sous le régime des actes de fiducie
garantissant les obligations existantes de Chemin de fer et
de la Terminal, ainsi que les frais 1égitimes de la Compagnie
du chemin de fer et de la Terminal Company, et tous les
autres frais, charges et dépenses, subis et & subir par le
Comité, de la préparation et de la mise & exécution du pré-
sent Projet, et accessoirement, seront & la charge de la Com-
pagnie du chemin de fer. Le certificat du Comité quant au
montant de cette rémunération et de ces frais, charges et
dépenses, fera foi, et les susdits seront imputés sur le capital
ou comme partie des frais d’exploitation, selon que le
Conseil d’administration de la Compagnie du chemin de fer
pourra le déterminer. The Lake Superior Corporation
devra rembourser 609, de cette rémunération et de ces
frais, charges et dépenses & la Compagnie du chemin de
fer et a4 la Terminal Company, mais de telle sorte que sa
responsabilité en vertu de la présente Clause soit limitée &
£15,000.

30. Dés que le présent Projet sera devenu exécutoire,
et dés que la Compagnie du chemin de fer et la Terminal
Company auront exécuté les actes de fiducie pour garantir
les nouvelles valeurs du Chemin de fer et de la Terminal,
toutes les hypothéques et charges sur quelque actif de la
Compagnie du chemin de fer et de la Terminal Company,
aux fins de garantir les obligations existantes du Chemin
de fer ou de la Terminal, seront formellement censées avoir
été libérées et purgées, et les actes de fiducie garantissant
les obligations existantes du Chemin de fer et de la Terminal
n’auront plus aucune vigueur ni aucun effet. Sans préju-
dice de la stipulation qui précéde, tous les documents néces-
saires devront étre souscrits par les fiduciaires sous le
régime desdits actes de fiducie, par la Compagnie du chemin
de fer, la Terminal Company, The Lake Superior Corpora-
tion et par toutes autres parties, soit par voie de modifica-
tion .ou d’annulation des documents existants, soit d’autre
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maniére pour la mise i exécution du présent Projet (avee
les modifications, §’'il y a lieu, que pourront imposer ou
approuver le Parlement du Canada ou la législature de la
Province d’Ontario). Le Comité pourra reconnaitre quels
documents sont requis pour donner effet au présent Projet.
Tout document souscrit afin de donner effet au présent
Projet dans une forme agréée par le Comité, ou toute
action exercée & la demande ou avee I'agrément du Comité
pour mettre & exécution le présent Projet, seront censés
étre réguliers et conformes aux dispositions du présent
Projet, et lesdits fiduciaires, Compagnie du chemin de fer
et Terminal Company, The Lake Superior Corporation,
Compagnie de Portefeuille et le Comité souscrivant ou
agréant tout pareil document ou exercant toute pareille
action, seront en conséquence exempts de responsabilité.
Dans le présent Projet, 'expression «le Comité» signifie
la majorité des membres du Comité.

31. Le droit de tout porteur d’obligation du Chemin de
fer ou de la Terminal Company de participer aux bénéfices
du présent Projet portera comme condition I’abandon, &
la demande du Comité et aux endroits & fixer par le Comité,
de ses obligations existantes du Chemin de fer ou de la
Terminal, ainsi que des coupons en échange comme il est
dit ci-dessus, mais le présent Projet ne portera pas comme
condition cet abandon desdites obligations et desdits
coupons; toutefois (sous réserve des stipulations ci-dessous),
il liera tous les porteurs desdites obligations, abandonnées
ou non.

32. Les pouvoirs du Comité cesseront & une date que
fixera le Comité, quand il se sera assuré que tous les arran-
gements nécessaires ont été pris et que tous les documents
requis ont été souscrits pour mettre & exécution le présent
Projet. Le Comité aura droit de recevoir, de la part de la
Compagnie du chemin de fer, pour ses services, dans la
négociation et la mise & effet du présent Projet, une rému-
nération raisonnable & convenir entre le Comité et les
administrateurs de la Compagnie du chemin de fer, cette
rémunération devant étre imputée comme partie des frais
d’exploitation de la Compagnie du chemin de fer.

33. Dés que le présent Projet sera devenu exécutoire, le
Projet de 1916 cessera d’avoir effet, mais de telle sorte que
la présente Clause n’affectera pas le maintien du Comité ni
I'exercice de ses pouvoirs aux fins d’exécuter le présent
Projet et d’y donner effet, et seulement dans la mesure que
le Comité pourra juger nécessaire i cette fin.

34. L’expression «le Nouveau Comité» signifie un comité
devant représenter les porteurs des nouvelles valeurs du
Chemin de fer, & constituer par I'acte de fiducie garantissant
les nouvelles valeurs du Chemin de fer, et cet acte de fiducie
devra fixer le mode de constitution et la rémunération de
ce comité, la maniére dont les vacances seront remplies et
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régler la procédure du Nouveau Comité. Il est toujours
entendu que les premiers membres du Nouveau Comité
seront les membres du Comité en fonctions & la date i
laquelle le présent Projet deviendra exécutoire, et que pou-
voir sera réservé aux porteurs des nouvelles valeurs du
Chemin de fer, & une assemblée de ces porteurs réguliére-
ment convequée et tenue conformément aux dispositions
4 insérer dans l'acte de fiducie garantissant les nouvelles
valeurs du Chemin de fer, de destituer ou nommer les
membres du Nouveau Comité, et de modifier 'une quel-
conque des dispositions de cet acte de fiducie relativement
aux affaires susmentionnées. Le Nouveau Comité restera
en fonctions tant que les intéréts sur les nouvelles valeurs
du Chemin de fer ne seront pas devenues une charge fixe,
ou tant que les nouvelles valeurs du Chemin de fer n’auront
pas été remboursées, quelle que soit la priorité de I'un ou
Vautre événement, et dés lors les pouvoirs du Nouveau
Comité cessercnt.

35 (a). L’expression «recettes nettes», telle qu’appliquée
a la Compagnie du chemin de fer, signifie les recettes
brutes de la Compagnie du chemin de fer (y compris tout
surplus de recettes de la Terminal Company restant aprés
acquittement des engagements de la Terminal Company
a V’égard des nouvelles valeurs du Chemin de fer et autres
sorties) de toutes sources & compte du revenu, distincte-
ment du compte de capital. sous déduction de tous les
frais d’exploitation, tels que définis par la Loi des che-
mins de fer du Canada, et moins la rémunération et les
dépenses du Nouveau Comité, et telles sommes pour dépen-
ses, dépréciation, éventualités ou autres fins dont il pourra
étre convenu entre les administrateurs de The Lake Superior
Corporation et ceux de la Compagnie du chemin de fer ou,
faute d’entente, que pourra fixer un seul arbitre & nommer
par le président alors en exercice de 1’Association fédérale
des experts-comptables brevetés (du Canada). Le certificat
des vérificateurs comptables de la Compagnie du chemin
de fer, quant aux recettes nettes de la Compagnie du
chemin de fer pour une année quelconque, fera foi.

(B) L’expression «revenu net», telle qu’appliquée a la
Compagnie de Portefeuille, signifie les recettes brutes de la
Compagnie de Portefeuille de toutes sources & compte du
revenu, distinctement du compte de capital, moins tous les
frais d’exploitation et d’administration réguliérement im-
putables sur le revenu, et moins les intéréts et le fonds
d’amortissement (3 concurrence de 29, de leur valeur au
pair) & payer pour créances ou engagements de la Com-
pagnie de Portefeuille, autres que les actions-obligations
et obligations gagées sur le revenu, détenues par la Com-
pagnie de Portefeuille, et sous déduction d'une somme
raisonnable pour toutes autres dépenses, dépréciation, éven-
tualités ou autres fins & convenir entre le Nouveau Comité
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et les administrateurs de la Compagnie de Portefeuille ou,
faute d’entente, & fixer par un seul arbitre que nommera
le président alors en exercice de 1’Association fédérale
des experts-comptables brevetés (du Canada).

(c¢) Dans le cas de la Compagnie du chemin de fer et de
la Compagnie de Portefeuille, le Conseil de direction sera,
moyennant l'agrément du Nouveau Comité, autorisé a
reporter 4 nouveau & l'année suivante toute somme ne
dépassant pas 19, du montant total des nouvelles valeurs
du Chemin de fer ou des actions-obligations et obligations
gagées sur le revenu, détenues par la Compagnie de Porte-
feuille, alors en cours, selon le cas, au lieu d’affecter cette
somme au paiement des intéréts en vertu du présent Projet.

(p) Advenant que The Lake Superior Corporation soit
mise en liquidation ou dissoute, tout droit qui, sous le
régime du présent Projet, doit étre exercé, ou tout agrément
qui, sous le méme régime, doit étre donné par les adminis-
trateurs de The Lake Superior Corporation, sera par la
suite exercé ou donné par les administrateurs de la Com-
pagnie de Portefeuille.

36. Le présent Projet ne deviendra exécutoire que:

(o) Lorsque toutes les résolutions nécessaires des
actionnaires de la Compagnie du chemin de fer et
de la Terminal Company, et de toute catégorie de
ces actionnaires, auront été adoptées.

(B) Lorsqu’il aura été déposé au Comité, aux fins
d’échange en vertu du présent Projet, 759, en valeur
nominale de toutes les obligations existantes & la
fois de la Compagnie du chemin de fer et de la Ter-
minal Company, ou telle proportion moindre de
I'une ou lautre desdites émissions d’obligations,
ou des deux, que pourront agréer le Comité et les
administrateurs de The Lake Superior Corporation.

(c) Lorsqu’il aura été pris, a la satisfaction du Comité,
des arrangements aux fins de vendre des obligations
et actions de la Algoma Eastern Terminals Limited,
mentionnées en la Clause 1 du présent Projet, pour
un montant & agréer par le Comité, cet agrément
ne devant pas étre refusé en cas de prix au pair plus
les intéréts courus, ou d’un prix supérieur.

(p) Lorsque ce montant aura été agréé par les obliga-
taires du Chemin de fer et de la Terminal, par réso-
lutions extraordinaires adoptées A des assemblées
de ces obligataires convoquées et tenues conformé-
ment aux dispositions des actes de fiducie garan-
tissant les obligations existantes du Chemin de fer
et de la Terminal, et pourvu qu’un certificat par le
président des assemblées respectives fasse foi de
I’adoption réguliére, i ces assemblées, desdites réso-
lutions respectives.
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(8) Lorsque ce montant aura été agréé par résolution
adoptée & une assemblée des administrateurs de
The Lake Superior Corporation réguliérement con-
voquée et tenue, et qu’'une copie de cette résolu-
tion certifiée conforme par le secrétaire sous le sceau
de The Lake Superior Corporation aura été remise
au Comité.

(r) Lorsque les porteurs d’au moins 759, ou de la
proportion moindre que pourront agréer le Co-
mité et les administrateurs de The Lake Superior
Corporation, des actions de The Lake Superior
Corporation, auront déposé leursdites actions au
bureau de la Compagnie de Portefeuille ou d’une
Compagnie fiduciaire agréée par le Comité pour
étre échangées contre des actions privilégiées et des
actions ordinaires de la Compagnie de Portefeuille,
selon les stipulations de la Clause 8 (A) du présent
Projet; et & cet égard le certificat du secrétaire de la
Compagnie de Portefeuille ou de ladite Compagnie
fiduciaire, selon le cas, fera foi.

(a¢) Lorsqu’il aura été obtenu une loi du Parlement du
Canada et (si les administrateurs de The Lake
Superior Corporation, ou du Comité, le requiérent) de
la législature de la province d’Ontario, confirmant le
présent Projet.

() Lorsque le Comité certifiera que, d’aprés lui, les
conditions susdites ont été observées et que la
Compagnie de Portefeuille a été organisée. Pour
les fins de la présente Clause, le certificat d'un
avocat canadien choisi par le Comité et agréé par ‘

les administrateurs de The Lake Superior Corpora-
tion, attestant que les actes réguliers de purge de
toutes les hypothéques et charges garantissant les
obligations existantes du Chemin de fer et de la
Terminal ont été déposés et inscrits aux bureaux
réguliers, fera foi que les dispositions de la Clause
25 du présent Projet ont été observées en ce qui
concerne l’abandon et l’annulation de toutes les
hypothéques et charges garantissant lesdites obli-
gations respectives.
Et & moins que les conditions ci-dessus n’aient été obser-
vées au plus tard le 30e jour d’avril 1931, ou & la date
ultérieure dont pourront convenir par écrit le Comité et
les administrateurs de The Lake Superior Corporation, le
présent Projet sera nul et de nul effet, et toutes les parties
réintégreront leurs droits primitifs comme si le présent
Projet n’eit jamais été préparé.
37. En cas de divergence entre les textes anglais et
frangais du présent Projet, le texte anglais prévaudra.

Daté 25 novembre 1930.
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Priambule.

2e Session, 17e Parlement, 21-22 George V, 1931
SENAT DU CANADA

BILL D.

Loi concernant The Algoma Central and Hudson Bay
Railway Company.

OONSIDERANT que The Algoma Central and Hudson
Bay Railway Company, Compagnie réguliérement
constituée en corporation par une loi spéciale du Parlement
du Canada, a construit une ligne de chemin de fer i partir
de la cité de Sault-Sainte-Marie jusqu’a Hearst, sur le 5
parcours du chemin de fer National-Canadien, en la pro-
vince d’Ontario, ainsi qu'un embranchement de cette ligne
s’étendant dans une direction sud-ouest jusqu’a Michipi-
coten-Harbour, en la province d’Ontario; et

ConsmEranNT que ladite Compagnie de chemin de fer 10
posséde toutes les actions émises du capital de la Algoma
Central Terminals Limited, compagnie réguliérement cons-
tituée en corporation en vertu de la Lot des compagnies
du Dominion du Canada, et que ladite Terminals Company
posséde certains terrains et locaux, édifices, machines, 15
outillage et équipement, et les a loués, ainsi que les pro-
priétés subséquemment acquises, &4 ladite Compagnie de
chemin de fer aux fins d’installations de téte de ligne pour
une période de neuf cent quatre-vingt dix-neuf ans, aux
termes et conditions stipulés dans un bail portant la date 20
du ler novembre 1912; et

ConsipERANT que The Lake Superior Corporation, cor-
poration organisée en vertu des lois de I’Etat de New-
Jersey, 'un des Etats-Unis d’Amérique, posséde toutes les
actions ordinaires émises de ladite Compagnie de chemin 95
de fer, et qu’elle posséde aussi toutes les actions émises
du capital de la Algoma Steel Corporation Limited, com-
pagnie réguliérement constituée en corporation en vertu de
la Lot des compagnies d’Ontario, et exer¢ant des opérations
de fabrication et de vente de 'acier et de produits similaires, 30
ainsi que d’autres opérations connexes en et prés ladite
cité de Sault-Sainte-Marie;




NOTE EXPLICATIVE.

Ce bill a pour objet de confirmer un Projet d’arrangement entre The Algoma
Central and Hadson Bay Railway Company, la Algoma Central Terminals Limited,
les porteurs des obligations premiére hypothéque de ces deux Compagnies, et The
Lake Superior Corporation, lequel a garanti le paiement de ces obligations. En
1916, le Parlement fédéral a approuvé un Projet d’arrangement antérieur entre les
mémes parties, et le présent Projet doit recevoir pareille approbation avant de devenir
exécutoire. Les propriétés hypothéquées aux fins de garantir les deux émissions
d’obligations sont toutes dans la province d’Ontario, et la législature d’Ontario,
al.)u cours de la session qui s’est recemment terminée, a adopté une loi confirmant le

rojet.

Aux termes du Projet, I'arriéré des intéréts sur les deux émissions d’obligations
atteignant prés de $10,000,000 est annulé, et les obligataires recevront de nouvelles
valeurs non garanties par The Lake Superior Corporation en remplacement des
obligations qu’ils détiennent aujourd’hui et qui ne comportent pas cette garantie.
Le Projet stipule que The Lake Superior Corporation abandonnera au bénéfice des
obligataires du Chemin de fer environ un tiers de son actif, y compris un tiers du
produit de la vente de The Algoma Eastern Railway Company et une partie subs-
tantielle des actions qu’elle détient dans la Compagnie du chemin de fer et dans
The Algoma Steel Corporation. Lesobligatairesde la Terminals Company recevront,
en réglement une partie en espces et une partie en nouvelles valeurs.

Le Projet a été agréé a4 des assemblées des obligataires et des actionnaires de
la Compagnie du chemin de fer et de la Terminals Company, dans tous les cas, sans
voix dissidente; au deld de 90 pour cent des actionnaires de The Lake Superior Cor-
poration, la seule autre catégorie de détenteurs de valeurs affectée, ont attesté leur
agrément au Projet en déposant leurs titres contre des valeurs de la nouvelle Com-
pagnie de Portefeuille qui a été constituée en corporation en vertu de la Loi des com-
pagnies du Canada, ainsi qu’il est stipulé dans le Projet.

Le suceds de la Compagnie du chemin de fer et de la Terminals Company dépend
principalement du succeés de The Algoma Steel Corporation, laquelle, prévoit-on,
devra dans 'avenir effectuer d’importantes dépenses d’établissement afin de moder-
niser et d’agrandir son outillage. The Lake Superior Corporation a la haute main
sur la Steel Corporation, et elle ne pourrait pas pourvoir d’une fagon satisfaisante a
ces dépenses tant qu’elle restera assujétie & la trés lourde responsabilité découlant de
sa garantie des deux émissions d’obligations précitées. Comme le Projet écarte
cette responsabilité, il sera possible de financer sur de nouvelles bases la Steel Cor-
poration, qui est I’'une des principales industries canadiennes.
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ConsipEraNT que ladite Compagnie de chemin de fer
a lancé une émission d’obligations-or cinquante ans 5%,
premiére hypothéque, dont le montant prineipal de dix
millions quatre-vingt mille dollars ($10,080,000) ou son
équivalent en autres devises est actuellement en cours,
garanties par acte de fiducie en faveur de la United States
Mortgage and Trust Company & titre de fiduciaire, en
date du ler juillet 1910, et qu’aux termes dudit acte de
fiducie et desdites obligations The Lake Superior Corpora-
tion a garanti le paiement régulier du principal et des inté-
réts de ces obligations; et 10

ConsipERANT que ladite Compagnie de chemin de fer
a émis des obligations-or cinquante ans 69, deuxiéme
hypothéque, garanties par acte de fiducie en faveur de la
United States Mortgage and Trust Company & titre de
fiduciaire, en date du 14 aolt 1914, et que le montant 15 |
principal de trois cent dix-huit mille huit cents dollars
($318,800) de ces obligations est actuellement en cours,
et entiérement en la possession de The Lake Superior
Corporation; et

CoxsipERANT que ladite Terminals Company a émis 20
des obligations-or cinquante ans 59, premiére hypothéque,
dont le montant principal de un million vingt-cing mille
neuf cents livres sterling (£1,025,900) est actuellement I
en cours, garanties par acte de fiducie en faveur de la
United States Mortgage and Trust Company & titre de 25 |
fiduciaire, en date du ler novembre 1912, et qu’aux termes i
dudit acte de fiducie et desdites obligations The Lake 1
Superior Corporation a garanti le paiement régulier da